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Bevezeto

Gratuldlunk az On dltal megvdsdrolt 0j
berendezéshez. Ezzel egy kivalé minéségu
termék mellett dontott.

A jelen készilék mindségét a gydrtds

alatt ellenérizték és aldvetették egy végsd
ellenérzésnek. Ezzel a készilék mikodské-
pessége biztositott. Nem zdarhaté ki, hogy
egyes esetekben a késziléken, vagy annak
belsejében, ill. a tdmlévezetékeken maro-
dék viz vagy kendanyag taldlhaté. Ez nem
utal sem hidnyossagra, sem hibéra, nem ad

aggodalomra okot.
I!,_I!l A haszndlati 6tmutatd a termék ré-
szét képezi. Fontos utasitdsokat tar-
talmaz a biztonsagra, a haszndlatra és a
hulladékeltavolitasra vonatkozdan. A ter-
mék haszndlata elétt ismerkedjen meg az
Bsszes kezelési és biztonsdgi Gtmutatdssal.
A terméket csak a leirtaknak megfeleléen és
a megadott haszndlati terileten lehet alkal-
mazni.
Orizze meg |6l az Gtmutatét és a termék
harmadik személynek valé tovabbaddsa
esetén mellékelie az dsszes dokumentumot.

Kilonleges vtasitasok a
biztonsagos izemelte-
téshez

A kerti szivatty§ kerti dntdzésre alkalmas.
Kertekben t6rténé magdncéld haszndlatra
készilt. A késziléket kizarélag max. 35 °C
hdmérséklet( tiszta viz és esdviz szdllitass-
ra tervezték.

A készilék minden mdés, a jelen haszndlati
dtmutatéban nem kifejezetten jévéhagyott
alkalmazdsa (pl. élelmiszerek, sés viz,
Uzemanyag, vegyipari termékek vagy
koptaté anyagot tartalmazé viz szdllitésa)
kérosithatja a késziléket és komoly veszélyt
ielenthet a felhasznélé szamara.
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A szivattyG nem alkalmas tartés Gzemelte-
tésre. A tartés Uzem lerdviditi az élettarta-
mot és csdkkenti a garanciaidét.

A kezel6 vagy a hasznélé felelés az olyan
balesetekért vagy karokért, melyeknek
személyek vagy tulajdonuk van kitéve. A
gyarté nem felel a rendeltetésellenes hasz-
ndlatbél vagy a hibés kezelésbél adédsd
kdrokért.

Altalanos leiras

i

&II& ra ] ] d I
Szallitasi terjedelem

A legfontosabb funkciéele-
mek &brdjdt a kihajthaté
oldalon talélhatja.

Csomagolja ki a késziléket és ellenérizze
teljességét:

- Kerti szivatty(

- Hordozé fogantyt

- 2 Régzitécsavar

- Szivétomlé

- Tomitégyiri (elére felszerelt)

- Adapter (elére felszerelt)

- El8sziré visszafolydsgatléval
(elSre felszerelt)

- Haszndlati utasitas

llkoldi I ra ra
Miokodésleiras

A kerti szivatty$ a szivé- és nyomdvezeték
csatlakoztatdsdt kdvetéen és mivtdn meg-
telt vizzel meghatdrozott mennyiség( tiszta
vizet szdllit.

Attekintés

Fedékupak

Vizbemenet

Fedékupak

Vizkimenet

Be-/kikapcsolé (nem lathatd)

Halézati csatlakozévezeték

Hordozé foganty(

2 Régzitéesavar

Betoltédugd

10 Lleeresztécsavar

11 Adapter

12 Témitégyird

13 Szivétdmlé-csatlakozd,
vizbemenet

14 Szivétomld

15 El8szird visszafolydsgdatléval

16  Szivétdmlb-csatlakozd, eldsz(ird

Miszaki adatok

NV ONOOM~NWN =

Kerti szivattyg..........PGPS 1100 B2

Fesziltség .....ooovvvvrinnnnnn. 230 V~, 50 Hz
Teljesitményfelvétel .................... 1100 W
Max. szivémagassdg.........ccceeeeernnnnn 7 m
Maximdlis szdllitési mennyiség

(@ T 4600 I/h*
Maximdlis szdllitdsi magassag

(HMax) oo 45 m
Maximdlis vizhdmérséklet (Tmax) .... 35 °C
Tomldcsatlakozés ................ 1 (30,3 mm)
Védelmi 0sztaly.......oooviiiiiiiii [
Védelmi méd .....oooviviiiii IPX4

Hangnyomdsszint
(L) oo 68,5 dB; K ,=3 dB
Hangteljesitményszint (L,,,,)
Mért ..o, 80,6 dB; K,,,= 4,67 dB
garantdlt ... 85 dB

A mellékelt szivétomlével (14) nem érheté el
a kerti szivattyd maximdlis széllitdsi menn-
yisége. Szikebb szivétdmlék csokkenthetik
a teljesitményt.
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Biztonsagi vtasitasok

Ez a fejezet a berendezéssel vald
munkavégzésre érvényes alapvetd
biztonsdgi utasitdsokkal foglalkozik.

A késziléken talalhaté
képjelek

Vigydzat! Ne haszndlja
/ ” \ nagy homoktartalmg vizhez!

A munka elétt alaposan
ismerje meg az osszes
kezelSelemet, killondsen a funkcio-
kat és mikodési médokat. Szikség
esetén forduljon szakemberhez.
Olvassa el és vegye figyelembe
a készilékhez tartozé haszndlati

Otmutatot!
Vigyézat! A hélézati kdbel

=\ sérulése vagy dtvagdsa
esetén azonnal hizza ki a dugét a du-
gaszold aljzatbdl.

g Figyelem: Kerilje a szivatty

szdrazon futésat! Tolmelege-
dés-veszély!

5"“ A hangteljesitmény-szint meg-
®

addsa 1, dB-ban
G]”ﬁ N
G]"ﬁom

Az elektromos készilékek
nem tartoznak a hdztartdsi
mm  hulladékok kozé.

Vizbemenet

Vizkimenet

Szimbélumok az
vtasitasbhan
Veszélyjelek a személyi
& sérilés vagy anyagi
kar elharitasara vonat-
kozé utasitasokkal.

Figyelmezteto jelzés
dramuités okozta sze-
mélyi sérilések megelo-
zésere vonatkozé infor-
macidval.

Utasité jelzések (felkidlto jel

helyett az utasitds magyarazo-
ta all) az anyagi kar eméri’ré-
séra vonatkozo utasitdsokkal.

Hizza ki a hdlézati csatlako-
z6dugét.

A készilék nem alkalmas az
ivovizellaté rendszerre torté-
né csatlakoztatdsra.

Tajékoztatd jelzések, amelyek
a szerszom?ép optimdlis ke-
zelésérdl intormdlnak.
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Altalanos biztonsagi
tudnivalék

A késziléket haszndlhatjdk 8 évnél
iddsebb gyermekek, valamint kor-
latozott fizikai, szenzorikus vagy
mentdlis képességekkel rendelEezb’,
illetve tapasztalat és ismeretek hig-
nydban &llé személyek is, amenn-
Kiben felugyelet alatt dlinak, vagy a
ész0lék biztonsdgos haszndlataval
kapcsolatos utasitasokban része-
sultek és értik az abbdl kévetkezé
veszélyeket. Gyermekek nem jatsz-
hatnak a készulékkel. A tisztitast
és a felhaszndlé dltal végzett kar-
bantartdsokat nem végezhetik el
gyermekek feligyelet nélkil.

Munkavégzés a készilékkel:

A

o A kezelési utasitést nem ismeré
személyek a késziléket nem
haszndlhatjék. Helyi rendelkezé-
sek meghatdrozhatjék a kezeld
személy minimdlis életkordt.

* Az elekiromos Utés elleni véde-
lem érdekében viseljen bizos
labbelit.

* Nem szabad a késziléket mi-
kédtetni, ha személyek vannak
a vizben.

e A gyermekek jéré késziléktdl
vald tavol tartasa érdekében te-

yen megfeleld intézkedéseket.
gérﬁlésveszély éll fenn!

* Ne haszndlja a késziléket gyo-
lékony folyadékok vagy gazok
kozelében. Az eldirasok figyel-
men kivil hagydsa esetén t0z- és

Vigydzat: ig}/ kerilheti el a
baleseteket €s a sériléseket:

A\ «

D,

robbandsveszély éll fenn.
Agressziv, abraziv (kendgélként
hatd), mard, éghetd/motorizem-
anyagok (pl. homokos viz) vagy
robbanékony folyadékok, sos
viz, tisztitdészerek és élelmisze-
rek szdllitdsa nem megenge-
dett. A szdllitott folyadék ho-
mérséklete nem lépheti tdl a
35 C fokot.
A készilék taroldsa szdraz és
Eyermekek éltal el nem érheté
elyen torténijen.

Vigydazat! Igy kerilheti el a
észilék karosoddsét és az
abbdl esetleg eredd személyi
sériléseket:

Ne dolgozzon sérilt, nem teljes
vagy a gydrté engedélye nélkl
médositott készilekkel. Az zem-
be helyezés eldtt szakemberrel
meg kell vizsgdltatni, hogy a
kovetelt villamos 6vintézkedések
megtétele megtortént-e.
Ne hordozza vagy régzitse a
készuléket a kdbe?;\él vagy a
nyomévezetéknél fogva.

via a késziléket a tagytdl és
a szdrazon jérdstdl.
Csak eredeti tartozékokat al-
kalmazzon, és ne végezzen a
készuléken Gtépitéseket.
A ,Tisztitds/karbantartds” és
JTarolds” témaval kapcsolatban
[(ériUk, olvassa el a kezelési
utasitds tudnivaléit. Minden
ezen t0lmend teenddt, féként a
készulék nyitdsét villamossdagi
szakembernek kell végeznie. Jo-
vitdsok esetén mindig forduljon
szerviz-kdzpontunkhoz.

I/l PARKSIDE’ 7



CD,

Elektromos biztonsag:

Vigydzat: |g1y kerilheti el az
/ ;' \ dramités folytdn bekdvetke-
Eé baleseteket és a sérilése-

et:

o A készilék mikodtetése esetén
a hdlézati csatlakozé dugénak
a feldllitas utdn szabadon hoz-
zaférhetének kell lennie.

* Az {j szivatty( Gzembe helyezé-

se eldtt szakemberrel ellenoriz-

tesse kovetkezdket:

- A foldelésnek, a nulldzdsnak
és a hibadramvédé kapcso-
ldsnak meg kell felelnie az
energiaszolgaltaté vallalatok
biztonsdgi eldirdsainak és
kifogastalanul kell mikédnie,

- A dugaszolt elektromos kap-
csolatok legyenek védettek
nedvesség ellen.

- A viz draddsénak veszélye
esetén a dugaszolt dsszek-
ottetéseket araddstdl biztos

. terileten kell elhelyezni.

e Ugyeljen arra, hogy a hélézati
fesziltség megegyezzen a ti-
pustdblan megadott adatokkal.

o A késziléket olyan hibadramvé-
dé szerkezettel RCD (Residual

Current Device) rendelkezé csat-

lakozé-aljzathoz kell csatlakoz-
tatni, amit 30 mA-ot meg nem
haladé névleges hibadram-e-
résségre méreteztek. Biztositék
legaldbb 10A

® Minden haszndlat elétt ellen-
Srizni kell sérilések tekintetében
a késziléket, a kabelt és a du-
gét. A meghibdsodott kdbeleket

tilos megjavitani, Gj kébelre kell
Sket cserélni. A berendezésen
keletkezett karokat engedéllyel
ellatott szakemberrel kell elhéri-
tani.

Je-li pfipojné vedeni tohoto
ndstroje podkozené, musi byt
skrze vyrobce anebo jeho ser-
visni sluzbu zdkaznikum anebo
podobné kvalifikovanou osobou
nahrazené, aby se vyvarovalo
ohroZenim.

Ne haszndlja a kébelt a dugé
dugaszolé aljzatbdl torténd
kihuzdsdhoz. Ovja a kébelt hé-
t6l, olajtél és éles peremekidl.
Soha ne hordozza vagy rég-
zitse a késziléket a kdbelnél
fogva.

Csak olyan hosszabbité ké-
beleket alkalmazzon, melyek
froccsend viz ellen védettek és
szabadban t6rténé hasznélatra
alkalmasak. Hasznélat elétt a
kdbeldobokat mindig teljesen
tekerje le. Ellendrizze a kébelt
sérilések tekintetében.

Minden a berendezésen vég-
zett munka elétt munkavégzési
szinetekben és haszndlatlanség
esetén hizza ki a halézati csat-
lakozét a csatlakozé aljzatbél.
A hdlézati csatlakozé vezetékek
keresztmetszete nem lehet ki-
sebb, mint a HO7RNS8-F jeldlési
gumitdmlSs vezetékeké. A hoss-
zabbité kdbel zsindrkeresztmet-
szete legaldbb 2,5 mm? legyen.
Mindig vélassza le a készuléket
a tépellétésrdl mieldtt dsszes-
zereli, szétszereli vagy tisztitja.
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Uzembe helyezés

N .
Hordozé fogantyu
,

felszerelése

Régzitse a hordozé fogantyit (7) a
két rogzitécsavarral (8) a készilé-
ken.

lallité
Felallitas

o A késziiléket stabil, vizszintes és drviz-
biztos talajon kell feldllitani.

®  Amennyiben a késziléket rogzitve
akarja beszerelni, csavarozza éssze
a talajjal. Régzitélemezzel torténd
dsszecsavarozds megakaddlyozza a
készilék elcsiszdsat is.

Ugyelien arra, hogy a hozzd lehessen
férni a leeresztécsavarhoz (10).

o A késziléket alapvetéen magasabbra
kell helyezni anndl a vizfelszinnél,
ahonnan vizet szeretne szivattydzni.
Ha ez nem lehetséges, telepitsen egy
alacsony-nyomds-biztos elzaré egysé-
get a készilék és a szivétomlé kozé
(szakizletben vagy barkdcsboltban
kaphatd).

ra ra (] ra
Halézati csatlakozas

Az On dltal vésérolt szivattyG mér védé-
érintkezds dugéval rendelkezik.

A késziléket csak egy 230 V ~ 50Hz hiba-
aram-véddkapcsolds véddérintés csatlako-
zéaljzaton valé haszndlatra tervezték.

D,

Vezetékek csatlakoztatasa
Hasznéljon a szivé oldalon egy

@ visszafolydsgdtléval rendelkezd

vezetéket és szereljen be egy

elészirdt.

Ne haszndljon a szivé oldalon

gyors csatlakozés csatlakozé-

rendszereket.

Ne haszndlja a szivétomldt nyo-

mévezetékként.

1. Vegye le a fed8kupakokat (1) és
(3) a készilékrsl.

2. Ha még nincs felszerelve, akkor
csavarja &ssze a visszafolydsg-
atléval rendelkezd eldszirét (15)
az elész(rd csatlakozsjéval (16)
a szivétomlén (14). Minden rész
jelzéssel van jeldlve.

3. ElBszdr csavarja 8ssze az adap-
tert (11) a késziléken 1évé viz-
bemenettel (2). Mindkét rész @
jelzéssel van jeldlve.

4. Ezt kdvetben csavarja dssze a
vizbemeneti szivétémlé-csatlako-
z6t (13) az adapteren (11) lévé

tomitégyirivel (12). Mindkét

rész (’?D jelzéssel van jelélve.
Mindent légmentesen csavarjon
Ossze.

5. Szereljen fel egy nyomévezeté-
ket a késziléken 1évé vizkimenet
(4) csonkjdra. Mindent légmente-
sen csavarjon Ossze.

Ha levegé van a szivévezetékben,
akkor nem garantdlt a kerti szivatt-
y0 megfelelé mikodése.

I/l PARKSIDE’ 9
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Kerti szivattyo feltoltése

A kerti szivattyGt minden haszndlat eldtt
fel kell talteni vizzel. Figyelem: Kerilie a
szivattyl szdrazon futdsdt! Tolmelegedés-
veszély!

Ne nydljon a tilmelegedett szivattyGhoz!
Egési sériilés veszélye &ll fenn!

A szivatty( szdrazon futdsdnak megelézése
érdekében a szivattyd bekapcsoldsakor
igyelien arra, hogy a szivatty( és a szivé-
t6mlé teljesen tele legyen vizzel. Szdrazon
futds esetén kar keletkezik a készilékben.

1. Nyissa ki a betdltédugét (9) a készilé-
ken.

2. légtelenitse a csatlakoztatott szivétem-
16 (14).

3. Toltson vizet a betdltési szintig (kb.
1,7 liter), majd csavarja vissza a betdl-

t6dugét (9).

Uzembe helyezés elétti el-
lendérzések

* Gyézédjon meg arrél, hogy
a villamos csatlakozdas értéke
230 V ~50 Hz legyen.

¢ Ellendrizze az elekiromos dugaszolé
aljzat szabdlyszer( dllapotdt, valamint
azt, hogy megfelelden le van-e biz-
tositva (legaldbb 10A).

e  Gy6z8didn meg arrdl, hogy a hdlézati
csatlakozdshoz soha ne juthasson ned-
vesség vagy viz. Fenndll az dramiités
veszélye.

® Ellendrizze a szivétomlét.

A szivétomld szivovégének a vizben
kell lennie.

e Ellenérizze a nyomdvezetéket. A
nyomévezeték kilépd végének mar az
3ntdzés pozicién kell lennie.

A készillék nem alkalmas az ivéviz-
ellaté rendszerre torténd csatlakoz-
tatdsra.

A mellékelt szivotomlével ( 14) nem
érhetd el a kerti szivattyd maximdlis
szdllitdsi mennyisége.

1]

Be-/kikapcsolas

Nem alkalmas folyamatos miskodte-
téshez! Az optimdlis haszndlati inter-
vallum 30 perc szivatty(zds, 5 perc szinet.

1. Csatlakoztassa a hdlézati csatlakozé-
vezetéket (6) az dramelldtdsra.

2. Bekapcsolas:
Be-/kikapcsolé (5) 1" éllasban.
Egy bizonyos szivéidd utdn a szivattyd
elkezdi szdllitani a vizet.

3. Kikapcsolés:
Be-/kikapcsolé (5) ,0” &llasban.

Tilterhelésvéda: Tolzott igénybevé-

tel esetén a készilék automatikusan
kikapcsol. Az Gjrainditédshoz hagyja lehdlni
a késziléket, majd kapcsolja be Gjra.

Tisztitas/karbantartas

Rendszeresen tisztitsa meg és dpolja ké-
szilékét. Ezzel szavatolt a teljesitmény és a
hossz éleftartam.

Valamennyi, jelen dtmutatéban nem
ismertetett munkdt csak szerviz-
kézpontunk hajthatja végre. Csak
eredeti alkatrészeket haszndljon.

Valamennyi, jelen dtmutatéban nem
ismertetett munkdt csak szerviz-
kézpontunk hajthatja végre. Csak
eredeti alkatrészeket haszndljon.

€
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Ne spriccelje le a késziléket
vizzel és ne tisztitsa folyé viz
alatt. Fenndll az aramuités
veszélye és a készilék meg-
sérilhet.

Altalanos tisztitasi munkak

e Tartsa tisztdn a motorborddzatot és a
motorhdzat. Ehhez haszndljon nedves
torlékendét vagy kefét. Ne haszndljon
tisztitészereket vagy oldészereket.

* Tavolitsa el a szivattyGhdzban maradt
bolyhokat és rostos részeket vizzel t5r-
ténd kidblitéssel.

* Eltémitédés esetén tdvolitsa el a szi-
v6- és nyomévezetéket. Oblitse ki az
idegen testeket vizzel.

Minden egyéb miveletet, kiléndsen a kerti
szivatty kinyitésdt, csak elektromos szak-
ember végezheti. Ha javitds szikséges,
minden esetben forduljon szervizkdzpon-
tunkhoz.

Kerti szivattyo viztelenitése

Fagyveszély esetén vagy ha hosszabb ideig
nem haszndlja a késziléket (pl. teleltetés) a
kerti szivatty(t teljesen vizteleniteni kell.

1. Nyissa ki a leeresztécsavart (10) és
Uritse ki a vizet a készilékbdl.
2. Oblitse &t a késziléket tiszta vizzel.

Tarolas

o A készilék taroldsa megtisztitott &lla-
potban, szdraz és gyermekek dltal el
nem érheté helyen torténjen.

*  Mielétt hosszabb idére elrakja a ké-
sziléket (pl. teleltetés), viztelenitse a
szivatty(t (lésd a ,Kerti szivatty( vizte-

D,

lenitése” fejezetet).

Ellenkezd esetben a lerakéddsok és viss-
zamaradt anyagok miatt eléfordulhat,
hogy nehezen indul be a készilék.

Eltavolitas és
kérnyezetvédelem

Gondoskodjon a szerszdmgép, a tartozék-
részek és a csomagolds kérnyezetbardt
Gjra hasznositésardl.

Az elektromos késziilékek nem

tartoznak a héztartdsi hulladékba.
= Az athozott kerekes szeméttarold
szimbdluma azt jelzi, hogy ezt a terméket
életciklusa végén nem szabad a szokdsos
hdztartdsi hulladékkal drtalmatlanitani.

Az elektromos és elektronikus berende-

zések hulladékairél sz6l6 2012/19/EU

irdnyelv: A fogyasztékat jogszabdly kétele-

zi arra, hogy az elekiromos és elekironikus

berendezéseket élettartamuk végén eljuttas-

sk kérnyezetbardt Gjrahasznositésra. llyen

médon kérnyezetbardt és eréforrds-kiméls

Ujrahasznositds biztosithaté.

A nemzeti jogba valé atiltetésté| figgden

a kdvetkezé lehetéségek dllnak rendelke-

zésére:

® visszaadds egy értékesité helyen,

e leadds egy hivatalos gyUijtdhelyen,

e visszakildés a gydrténak/forgalmazé-
nak.

Ez nem érinti a hulladékké vélt készilékek

tartozékait és elekiromos alkatrészek nélkli

segédeszkozeit.

I/l PARKSIDE’ 1
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Pétalkatrészek / Tartozékok

Pétalkatrészeket és tartozékokat az alabbi honlapon rendelhet:

www.grizzlytools.shop

Ha esetleg problémdja akad a rendelési folyamattal kapcsolatosan, kérjik, haszndlja a
kapcsolatfelvételi Grlapot.
Tovdbbi kérdések esetén forduljon a szervizkézponthoz (ldsd a(z) 13. oldalon).

Poz. Poz. Megnevezés Cikk-sz

Hasznélati Robbantott

utasitds dbra

9/10 1,2 Betsltédugd/Leeresztéesavar 91100940

11-16 63 Tomld készlet 91100965
44 Ventildtor 91100944

Set tdmitések 91100945
12 /Il PARKSIDE’



) HU JOTALLASI TAJEKOZTATO

A termék megnevezése:
Kerti szivattyG készlet

Gydrtdsi szdm:

IAN 437147_2304

A termék tipusa:

PGPS 1100 B2

A gydrté cégneve, cime, e-mail cime:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Straf3e 20

63762 GroBostheim

Germany

E-Mail: service@grizzlytools.de

Szerviz neve, cime, telefonszdma:

Szerviz Magyarorszdg

Tel.: 06800 21225

E-Mail: grizzly@lidl.hu

W+T Kérnyezetvédelmi és Szolgdltatd Kit.
Dunapart also 138

2318 Szigetszentmdrton

Tel.: 0624 456 672

Az importdlé/ forgalmazé neve és cime:

Lidl Magyarorszag Kereskedelmi Bt., H-1037 Budapest, R&d| arok 6.

A jotdllési idé a Magyarorszdg teriiletén, Lidl Magyarorszdg Kereskedelmi Bt. izle-

tében tortént vasarlds napjdtdl szamitott 3 év, amely jogveszté. A jétéllasi idé a fo-

gyaszté részére torténd dtaddssal, vagy ha az izembe helyezést a forgalmazé, vagy
annak megbizottja végzi, az izembe helyezés napjdval kezdddik.

A jotéllasi igény a jotdlldsi jeggyel és/vagy a vésarldst igazold blokkal érvényesithe-
t6. A jétdllési jegy szabdlytalan kidllitdsa, vagy dtaddsdnak elmaraddsa nem érinti
a jétallési kotelezettség-vallalds érvényességét. Kérjik, hogy a vasarlés tényének és
idépontjdnak bizonyitésdra drizze meg a pénztdri fizetésnél kapott j6tdlldsi jegyetés
a vésdrldst igazold blokkot.

A vésérlastél szamitott hdrom munkanapon belil érvényesitett csereigény esetén

a forgalmazé kételes a terméket kicserélni, feltéve ha a hiba a rendeltetésszer(
hasz-ndlatot akaddlyozza. A jétdllési jogokat a termék tulajdonosaként a fogyaszté
érvé-nyesitheti az &ruhdzakban, valamint a j6tdllasi tajékoztatéban feltintetett szervi-
zekben.(A magyar Polgdri Térvénykényv alapjdn fogyaszténak minésiil a szakmdija,
6ndll6 foglalkozdsa vagy izleti tevékenysége kdrén kivil eljaréd természetes személy.)

A jotdllas ideje alatt a fogyaszté hibds teljesités esetén kérheti a termék kijavitdsdat,
kicserélését, vagy ha a termék nem javithaté vagy cserélheté, vagy az a forgalma-
zénak ardnytalan tobbletksltséggel jarna, illetve a fogyaszté kijavitéshoz, kicseré-
léshez fiz&d& érdeke alapos ok miatt megszint,drleszdllitést kérhet, vagy eléllhat a
szerz6déstd| és visszakérheti a vételdrat. A kijavitds sordn a termékbe csak Gj alkat
rész kerilhet beépitésre.

A fogyaszté a hiba felfedezésé utdn a lehetd legrévidebb iddn belil kételes a hibat
bejelenteni és a terméket a j6tallasi jogok érvényesitése céligbdl dtadni. A hiba felfe-
dezésétd| szamitott két hénapon belil bejelentett jStallési igényt idében kozdlnek kell
tekinteni. A kdzlés elmaraddsabdl eredé karért a fogyaszté felelés. A jotdlldsi igény
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érvényesithetéségének hatdrideje a termék, vagy fédarabjénak kicserélése esetén a
csere napjdn Gjraindul.

5. A rogzitett bekotésy, illetve a 10 kg-ndl stlyosabb, vagy tomegkdzlekedési eszkzon
nem szdllithaté terméket az izemeltetés helyén kell megjavitani. Abban az esetben,
ha a javitds a helyszinen nem végezheté el, a termék ki- és visszaszerelésérdl, vala-
mint szdllitésarél a forgalmazénak kell gondoskodnia.

6. A jotdllas nem dll fenn, ha a hiba a nem rendeltetésszerl haszndlatbdl, dtalakitas-
bol, helytelen taroldasbél, vagy a haszndlati utasitastél eltérd kezelésbdl, vagy bér-
mely a vasdrldst kévetd behatdsbdl fakad, vagy elemi kér okozta, és azt a for-galma-
z4, vagy a szerviz bizonyitja. A j6tallds nem vonatkozik a mozgé kopé alkat-részek
(vilagitétestek, gumiabroncsok stb.) rendeltetésszerl elhaszndléddsara. A szerviz és
a forgalmazé a kijavitds sordn nem felel a terméken a fogyaszté vagy harmadik sze-
mélyek dltal tarolt adatokért vagy bedllitésokért.

7. Fogyasztéi jogvita esetén a fogyaszté a megyei (févdrosi) kereskedelmi és iparkama-
rék mellett mikadd békéltetd testilet eljardsat is kezdeményezheti.

A j6téllas a fogyaszté tdrvénybdl eredd szavatossdgi jogait és azok érvényesithetd-
ségét nem érinti.

Kijavitast ellenérzd szelvény:

A jotdllési igény bejelentésének idSpontja: A hiba oka:

Javitdsra dtvétel idSpontja: A hiba javitdsanak médja:

A fogyaszté részére t6rténd visszaadds idépontja:

A szerviz bélyegzéie, kelt és aldirds:

Kicserélést ellendrzd szelvény:

A jotdllési igény bejelentésének idSpontja:

Kicserélés idépontja:

A cseréld bolt bélyegzdje, kelt és aldirds:
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Predgovor

Cestitke ob nakupu vase nove naprave.
Odlocili ste se za visokokakovosten
izdelek.

Kakovost naprave je bila preverjena med
postopkom proizvodnie in pri konénem
preverjanju, s &imer je zagotovljeno
pravilno delovanje vase naprave. Kljub
temu ni mogoce izkljuciti, da so v
posameznih primerih v napravi oz. v
ceveh ostanki vode ali maziv. To ni napaka
ali pomanikljivost in ni vzrok za skrb.

II Izdelku so prilozena navodila za

uporabo. Vsebujejo pomembna na-
vodila glede varnosti uporabe in odstrani-
tve. Pred uporabo izdelka se seznanite z
navodili za uporabo in varnostnimi navo-
dili. Izdelek uporabljajte zgolj na opisani
nacin in v nastete namene.
Navodila skrbno shranite in pri predaii
naprave fretji osebi prilozite tudi vso
dokumentacijo.

Namen uporabe

Vodna érpalka za gospodinjstva je
namenjena domagi uporabi v hidi in na vrtu.
Naprava je namenjena oskrbi s porabno
vodo in zalivanju vra.

Namenjena je izkljuéno &rpanju &iste vode
in deZevnice s temperaturo najve¢ 35 °C.
Kakrnakoli druga raba, ki v teh navodi-
lih ni pisno dovoljena (npr. &rpanie Zivil,
slane vode, motornih goriv, kemijskih pro-
izvodov ali vode z brusnimi delci) lahko
poskoduje napravo in predstavlja resno
nevarnost za uporabnika.

Vodna é&rpalka za gospodinjstva ni primer-
na za trajno obratovanie. Trajno obratova-
nje skraj3a Zivljenjsko dobo in garancijsko
dobo. To orodje ni primerno za uporabo v
komercialne namene.

I/l PARKSIDE’ 15
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V primeru uporabe v komercialne namene
ugasne pravica do uveljavljanja garancije.
Uporabnik je odgovoren za nezgode ali
poskodbe drugih ljudi ali njihove lastine.
Proizvajalec ne jaméi za 3kodo, nastalo
zaradi nenamenske ali napaéne uporabe.

~ [ ]
Splosen opis

Obseg dobave

Sliko najpomembneisih funk-
cijskih komponent najdete na
sprednji in zadnji zloZljivi strani.

Orodije vzemite iz embalazZe in preverite,
ali je popolno:

preostalo vodo

nosilni rocaj

vijak

tlacna gibka cev

tesnilni obrogek (ze name3ceno)
spojnica (Zze namesceno)
predfilter s protipovratno zaporo
(2e namesceno)

navodila za uporabo

Opis funkcij

Vodna ¢rpalka za gospodinjstva samo-
dejno &rpa vodo. Crpalka se vkljui v
odvisnosti od tlaka in &rpa vodo. Tlagna
vrednost za vklop je nastavljena tovarnisko
in je ni mozno spremeniti.

Funkcije elementov za upravljanje so
opisane v naslednjih opisih.

Pregled
1 Zas&itna kapa
2 vstopna odprtina za vodo
3 Zasgitna kapa
4 lzstopni odprtini za vodo
5 stikalo za vklop/izklop
6 avtomatsko stikalo na

prikljuénem elekiriénem kablu
7 nosilni roéaj

8 vijak

9  polnilni vijak
10 izpustni vijak
11 Spojnica

12 Tesnilni obrogek

13 Priklju¢ek za dovod vode

14 Tlaéna gibka cev

15  Predfilter s protipovratno zaporo

16 Prikljucek za predfilter
Tehniéni podatki

Komplet z

vrino érpalko .........PGPS 1100 B2
Nazivna napetost............ 230 V~, 50 Hz
Nazivna mo€ .......ccoevveiinnni. 1100 Watt
ViSina €rpanja....cceeeeeeieiiiiieeeeeee 7 m
Maksimalen pretok.................. 4.600 I/h
Maksimalna dobavna visina........... 45 m
Maks. temperatura vode. .............. 35°C
Cevni priklju¢ek ................. 1” (30,3 mm)
Razred zaddite .........oovvvvvviiiiiiiiiin I
Stopnja zaSCite ....oovvviiiiiiiieeei IPX4
Raven zvoénega

Haka (L) oo, 68,5dB; K ,=3dB
Raven zvocne

moCi (Ly).cooveens 80,6 dB; K, = 4,67 dB

Raven zvoéne modi (zajam&ena).... 85 dB
*  Dobavljena tlacna gibka cev (14) ne omo-

goéa dela s polno érpalno zmogljivostjo vr-
tne &rpalke. OZje gibke sesalne cevi lahko

zmanj3ajo zmogljivost.
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Ozje gibke sesalne cevi lahko
zmanijdajo zmogljivost &rpalke.

Varnosina navodila

Ta poglavje obravnava varnostne
predpise pri delu z napravo.

Simboli na napravi

A
Q

Naprave ne uporabljajte za
Cisto vodo s peskom!

Pred delom se seznanite z
vsemi upravljalnimi elementi,
zlasti z njihovimi funkcijami
in naéinom delovanja. Po po-
trebi se posvetujte s strokov-
njakom.

Preberite in upostevaijte navo-
dila za uporabo naprave!

Pozor! V primeru, da se
=\ priklju¢ni kabel med delom
poskoduije ali prereze, ga ne-
mudoma izvlecite iz vticnice.

GD

Pozor: Preprecite delovanije
¢rpalke na suho! Obstaja ne-
varnost pregretjal

/2

|| Podatek o ravni zvoéne modi

85 Lya v dB

T
ﬁ IN
GTG ouT| izstopna odprtina za
vodo

E Elektriéne naprave ne spadajo
med gospodinjske odpadke.

vstopna odprtina za
vodo

Simboli v navodilih

A\
I\

Znaki za nevarnost z
napotki za prepreceva-
nje osebne in material-
ne skode.

Znak za nevarnost z
navodili za prepreditev
telesnih poskodb zaradi
elektri¢cnega udara.

Znaki za navodilo z napotki
za preprecevanje skode.
©D) lzvlecite vti¢ iz vtinice.

Naprava ni primerna za pri-
klju¢itev na vodovod.

Znaki za napotek z informa-
cijami o primernem rokova-
nju z napravo.

-] @
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Splosna varnosina navodila

To napravo lahko uporabljajo oftro-
ci, stari 8 let ali vec, ter osebe z
omejenimi fiziénimi, senzori¢nimi
ali mentalnimi sposobnostmi ali ose-
be s pomanjkanjem znanja in izku-
$enj, &e so nadzorovani ali so bili
pouceni o varni uporabi naprave
in razumejo morebitne nevarnosti.
Ofroci se z napravo ne smejo igra-
ti. Otroci ne smejo Cistiti ali vzdrZe-
vati naprave brez nadzora.

Delo z napravo:

A\

® Orodja ne smejo uporabljati
osebe kal]uéno z otroki) z ome-
jenimi tizicnimi, senzoricnimi
in duSevnimi sposobnostmi oz.
osebe, ki za uporabo nimajo
dovolj znanja in/ali izkuen;,
razen v primeru, da jih nadzo-
ruje oseba, odgovorna za nji-
hovo varnost, ali jim posreduje
navodila za uporabo orodja.

* Napravo hranite izven dosega
otrok in Zivali. Otroke nadzo-
rujte, da se ne bodo igrali z
napravo.

* Osebe, ki ne poznajo navodil
za uporabo, ne smejo upora-
bljati naprave. Upravljanje z
napravo ni dovoljeno osebam,
mlaj$im od 16 let.

e Ce se v vodi nahajajo ljudje, se
¢rpalke ne sme uporabljati.

* Naredite vse potrebno, da ofro-
kom prepreéite dostop do delu-
joce naprave.

Opozorilo: Za prepreéevanje
nesre¢ in poskodb:

* Naprave ne uporabljaijte v bliZi-
ni gorljivih tekoéin ali plinov. V
primeru neupostevanja opozoril
obstaja nevarnost pozara ali
eksplozije.

* Ne uporabljajte za vodo, ki
vsebuje abrazivne delce, kot
je pesek. Crpanje agresivnih,
abrazivnih ‘z brusnim efektom),
jedkih, vnetljivih (npr. motorna

oriva) ali eksplozivnih tekocin,
gone vode, distil in Zivil ni dovo-
lieno. Temperatura ¢rpane teko-
cine ne sme presegati 35 °C.

* Napravo hranite na suhem me-
stu izven dosega otrok.

Previdno! Na nasledniji naéin

A boste preprecili poskodbe

naprave in morebitne telesne

poskodbe:

* Ne delajte s poskodovano,
nepopolno ali brez dovolje-
nja proizvajalca spremenjeno
napravo. Pred uporabo naj
strokovnjak preveri, da je zado-
§¢&eno zahtevanim elektriénim
varnostnim ukrepom.

* Naprave nikoli ne prenasaijte in
ne pritrjujte tako, da jo drzite
za kabel ali tlaéni vod.

* Napravo zaicitite pred zmrza-
ljo in obratovanjem na suho.

e Uporabljaite le originalni pribor
in ¢rpalke ne predelujte.

® Prgberite napotke v poglavju
,Cid¢enje/Vzdrzevanje"” in
+Shranjevanje” v navodilih za
uporabo. Vse ostale ukrepe,
zlasti odpiranje naprave, mora
izvesti elektricar. V primeru
popravila se obrnite na naso
servisno sluzbo.
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Elektriéna varnost:

Opozorilo: Na nasledniji nadin
/ . \ preprecite nesreée in poskodbe
zaradi elektriénega udara:

® Po postavitvi in med obratova-
njem naprave mora biti omogo-
¢en dostop do vtica.

* Pred zagonom vase nove érpal-
ke naj strokovnjak preveri:

- ozemljitev, nicenje in zadéitno
stikalo okvarnega toka morajo
ustrezati varnostnim predpi-
som podijetja za distribucijo
elektri¢ne energije in delovati
brezhibno,
elekiricne vticne spoje zaséite
Bred vlago.

- Pri nevarnosti poplave presta-
vite vse vtiéne spoje na suho,
varno mesto.

* Bodite pozorni, da omrezna
napetost ustreza podatkom na
tipski plo§cici.

* Napravo prikljuéite le na vtiéni-
co z zai¢itno napravo okvarne-

a toka RCD (Residual Current
gevice) z nazivnim tokom naj-
ve¢ 30 mA; varovalka mora biti
vsaj 10 amperska.

* Pred vsako uporabo preverite,
da naprava, kabel in stikalo
niso poskodovani. Poskodova-
nih kablov ni dovoljeno popro-
vljati, gmpak jih je treba zame-
njati. Skodo na vasi napravi naj
popravi strokovnjak.

e Ce se poskoduije prikljuéni ka-
bel tega orodja, naj ga zaradi
varnostnih razlogov zamenja
proizvajalec, njegova servisna
sluzba ali podobno ustrezno
usposobljen strokovnjak.

GD

Ne vlecite za kabel, da bi iz-
vlekli vti¢ iz vtiénice. Kabla ne
izpostavljajte vrocini, olju ali
ostrim robovom.
Naprave nikoli ne prenasaijte in
ne pritrjujte tako, da jo drzite
za kabel.
Uporabljajte le podaljske
ablov, namenjene delu na
prostem in za3citene pred $kro-
plienjem vode. Pred uporabo
naprave vedno povsem odvijte
kabelski boben. Preverite, ali je
kabel brezhiben.

Pred vsemi deli na napravi,
med delovnimi odmori in ko na-
rave ne uporabljate, izvlecite

abel iz vtiénice.
Prerez elekiriénega kabla ne
sme biti manjsi od prereza
umijastih kablov z oznako
O7RN-F. Presek elekiricnega
odaljgka mora znasati najman;
8,5 mm?.
Napravo vedno loéite od elek-
triénega napajanija, preden jo
zacnete sestavljati, razstavljati
ali &istiti.

Namestitev nosilnega roéaja

Nosilni rocaj (7) s pritrditvenimi vijaki
(8) pritrdite na hi$ni vodni avtomat.

Postavitev

Napravo postavite na trdno in
vodoravno podlago, kjer je ne more
poplaviti voda.

Ce zelite napravo fiksno namestiti, jo
privijte na podlago. S privitiem napra-
ve na pritrdilno plo$&o preprecite tudi
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njeno premikanije. Pri tem ne pozabite
na prost dostop do izpustnega
vijaka (10).

e Vodno é&rpalko vedno postavite visje,
kot je povrsina vode, ki jo zelite Erpati.
Ce to ni mozno, med napravo in &rpal-
no cev namestite podtlaéni ventil (na
voljo v specializiranih trgovinah).

Priklop na elektriéno omrezje

Kupliena érpalka je opremljena z vticem z
zaiditnim kontaktom. Crpalka je namenije-
na priklopu na vtiénico z zadé&itnim kontak-
tom in napetostio z 230 V ~ 50 Hz.

Priklop cevi

- Na &rpalni strani uporabite cev
s protipovratnim varovalom ter
namestite predfilter (na voljo v spe-
cializiranih trgovinah).
- Na &rpalni strani ne uporabljaijte pri-
kljuénih sistemov s hitrimi spojkami.
- Gibke sesalne cevi ne uporabljajte kot
tlagni vod.

1. Z naprave odstranite pokrova (1)
in (3).

2. Po potrebi privijte predfilter s
protipovratno zaporo (15) s
prikljuékom za predfilter (16) na
tlaéno gibko cev (14). Vsi deli so
oznaceni s &rko (B).

3. Najprej privijte spojnico (11) na
vstopno odprtino za vodo (2) na
napravi. Oba dela sta oznadena
s &rko (A)

4. Nato privijte priklju¢ek za dovod
vode (13) s tesnilnim obro¢kom
(12) na spojnico (11). Oba dela
sta oznadena s ¢rko (A).

5. Montirajte tlaéni vod na
nastavek odvoda za vodo (4).

Ce je v &rpalni cevi zrak, se lahko
zgodi, da érpalka ne bo delovala.
Upostevaijte navodila v poglaviju
.Polnjenje érpalke”.

Polnjenje érpalke

Crpalko je treba pred vsako uporabo na-
polniti z vodo. Pozor: Prepredite delovanije
¢rpalke na suho! Nevarnost pregretjal

Ne dotikajte se pregrete crpalke! Sicer ob-
staja nevarnost opeklin!

Ob vklopu &rpalke preverite, da sta &rpal-
ka in tlaéna gibka cev povsem napolnjeni
z vodo, da prepreéite delovanie &rpalke
na suho. Naprava se ob delovanju na
suho poskoduije.

1. Odvijte polnilni vijak (9) na hisnem
vodnem avtomatu.

2. Odzradite priklju¢eno gibko sesalno
cev (14).

3. Dolijte vodo do mesta dolivanja (pribl.
1,7 litra) in &ep polnilne odprtine (9)
znova privijte.

Preverjanje pred zagonom

e Prepricajte se, da znasa
napetost elektriénega omrezja
230V ~ 50 Hz.

® Preverite stanje vtiénice in ali je zado-
stno zavarovana (najmanj 10A-varoval-
ka).

e Poskrbite, da omrezni prikljuek ne
more priti v stik z vlago ali vodo. Ob-
staja nevarnost
elektricnega udara.

e Preverite &rpalno cev. Crpalni konec
cevi mora biti v vodi.

e Preverite tlacno cev. Konec tlacne cevi,
iz katerega izhaja voda, naj bo na me-
stu zalivanija.

20 I/l PARKSIDE’



Naprava ni primerna za prikljucitev
na vodovod.

Dobavliena tlaéna gibka cev (14)
ne omogoca dela s polno &rpalno
zmogljivostjo vrine &rpalke.

(1]

Vklop in izklop

Ni primerna za trajno delovanje!
Optimalen interval uporabe je
30 minut ¢rpanja, 5 minut premora.

—_

Vti¢ orodja vtaknite v vtiénico.

2. Vklop: Postavite stikalo za vklop in
izklop (5) v polozaj ,1”.
Po dolo¢enem Easu sesanja zaéne
rpalka &rpati.

3. lzklop: Postavite stikalo za vklop in

izklop (5) v polozaj ,,0.

Zaslita pred preobremenitvi-

jo: V primeru preobremenitve se
orodje samodeijno izkljugi. Za ponovni za-
gon malo pocakaite in najprej pritisnite sti-
kalo za resetiranije ter nato vklopite orodije.

Ciséenje/Vzdrievanje

Va3o napravo redno Cistite in negujte. S
tem bo zagotovljena zmogljivost in dolga
zivljenjska doba naprave.

Dela, ki niso opisana v teh navodi-

lih za uporabo, naj opravi nas ser-
visni center. Uporabljajte samo originalne
dele.

&b Pred V.Seml.flle.h na napravi izvlecite
kabel iz vtiénice.

Obstaja nevarnost elektriénega udara in

poskodb zaradi gibljivih delov.

GD

Orodja ne skropite z vodo in

ga ne distite pod tekoco
vodo. V nasprotnem primeru ob-
staja nevarnost elekiriénega udara
in poskodb orodja.naprave.

o~ [ ] wOw v [ ]
Obiéajno ¢iséenje

e Ohisje motorja mora biti Cisto. Za
¢is&enje uporabljajte vlazno krpo ali
$¢etko.

e Ohisje &rpalke izperite z vodo, da
odstranite kosme in vlaknaste delce, ki
so se tam zataknili.

e Ce pride do zamasitve, odstranite
érpalno in tlagno cev. Napravo nato
zperite s Cisto vodo

Vse ostale ukrepe, zlasti odpiranje érpalke,
mora izvesti elektriéar. V primeru popravila
se obrnite na naso servisno sluzbo.

Praznjenje vrine érpalke

V primeru nevarnosti zmrzali ali dalj$ega
&asa neuporabe (npr. ez zimo) je treba
vrino &rpalko povsem izprazniti.

1. Odvijte izpustni vijak (10) in vodo zlij-
te iz naprave.
2. Napravo nato izperite s &sto vodo.

Shranjevanje

e Orodje hranite na suhem, neprasnem
mestu izven dosega ofrok.

®  Pred dalj$im shranjevanjem (npr. ez
zimo) &rpalko povsem izpraznite
(glejte ,Praznjenje vrine &rpalke.
Usedline in ostanki lahko povzrogijo
tezave pri zagonu.

I/l PARKSIDE’ 21



GD

Odstranjevanje/
varstvo okolja

Napravo, opremo in embalaZo reciklirajte
na okolju primeren naéin, v skladu z uro-
dnimi predpisi in veljavno zakonodaijo.

)¢

== rtanega smetnjaka pomeni, da
tega izdelka po koncu njegove uporabno-
sti ni dovoljeno odvreéi med gospodinijske

odpadke.

Elektricne naprave ne spadajo med

Direktiva 2012/19/EU o odpadni elek-
tri¢ni in elektronski opremi: Potro3niki so

Nadomesini deli/Pribor

gospodinjske odpadke. Simbol pre-

po zakonu dolzni oddati elekiri¢no in elek-
tronsko opremo ob koncu njene Zivljenjske
dobe za recikliranje na okolju prijazen
nacin. Na ta nadin je zagotovljeno okolju
prijazno recikliranje in obvarovanije virov.
Odvisno od prenosa Direktive v nacio-
nalno pravo so vam na voljo naslednje
moznosti:
® odpadno opremo lahko oddate na pro-
dajnem mestu,
ali na uradnem zbiraliséu,
e ali jo posliete nazaj proizvajalcu/ose-
bi, ki jo je dala na trg.
To ne velja za pribor in pripomocke za
odpadno opremo, &e nimajo elektricnih
sestavnih delov.

Nadomestni deli in pribor so na voljo na spletni strani
www.grizzlytools.shop

C::e imate teZave s postopkom naroanja, uporabite obrazec za stik.
Ce imate dodatna vprasanja, se obrnite na »Service-Center« (glejte stran 23).

Pol Pol. Oznaka Kataloska

Navodila Ekspl. stevilka
za uporabo risba

9/10 1,2 Polnilni vijak/Izpustni vijak 91100940

11-16 63 Garnitura sesalne cevi 91100965

44 Kolo ventilatorja 91100944

Set Tesnil 91100945
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Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter StraBBe 20, 63762 GroBostheim, Germany

Pooblasceni serviser:

Tel.: 080 080 917

E-Mail: grizzly@lidl.si

(Birotehnika, Hodo3cek Renata s.p., Lendavska ULICA 23, 9000 Murska Sobota)

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom «Grizzly Tools GmbH & Co. KG, Stockstadter StraBBe 20,
63762 GroBostheim, Germany» jamé&imo, da bo izdelek v garancijskem roku ob
normalni in pravilni uporabi brezhibno deloval in se zavezujemo, da bomo ob izpol-
njenih spodaj navedenih pogojih odpravili morebitne pomanikljivosti in okvare zara-
di napak v materialu ali izdelavi oziroma po svoji presoji izdelek zameniali ali vrnili
kupnino.

2. Garancija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 36 mesecev od datuma izroéitve blaga. Datum izrodi-
tve blaga je razviden iz ra¢una.

4. Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima lastnosti, navedenih v garancijskem
listu ali oglasevalskem sporoéilu, lahko potrodnik najprej zahteva odpravo napak.

O napaki mora potro3nik obvestiti proizvajalca ali pooblaséeni servis (kontaktna
Stevilka in elektronski naslov navedena zgoraj) in zahtevati odpravo napak. Kupec
je dolzan ob uveljavljanju zahtevka predloziti garancijski list in racun, kot potrdilo in
dokazilo o nakupu ter dnevu izrocitve blaga. Svetujemo vam, da pred tem natanéno
preberete navodila o sestavi in uporabi izdelka.

5. Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva, ko je proizvajalec ali poobla3ceni ser-
vis prejel zahtevo za odpravo napake. Ce napake v tem roku niso odpravljene, mora
proizvajalec potrodniku brezplaéno zameniati blago z enakim, novim in brezhibnim
blagom. Rok se lahko zaradi narave in kompleksnost blaga, narave in resnosti ne-
skladnosti ter napora, ki je potreben za dokon&anije popravila ali zamenjave podalj-
$a za najkrajdi Eas, ki je potreben za dokonéanje popravila, vendar najveé za 15
dni. O 3tevilu dni podalj$anega roka in razlogih za podalj$anje mora biti potro3nik
obvescen pred potekom 30 dnevnega roka za odpravo napak.

6. Ce v roku 30 dni oz. v primeru podalj¥anja v roku 45 dni blago ni popravljeno ali
blago ni zamenjano z novim, lahko potro$nik od proizvajalca zahteva vradilo celo-
tne kupnine ali zahteva sorazmerno zniZanje kupnine. Sorazmerno zniZanje kupnine
je sorazmerno zmanj$anju vrednosti blaga, ki ga je potro$nik prejel, v primerjavi z
vrednostjo, ki bi jo imelo blago, ¢e bi bilo skladno.
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10.

11.

12.

13.

14.
15.

Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30 dneh od dobave blaga, lahko potrosnik ob
predloZitvi blaga od proizvajalca takoj zahteva vraéilo plaéanega zneska.
Proizvajalec oziroma pooblaiéeni servis lahko potrodniku za ¢as popravila blaga,
za katero je bila izdana obvezna garancija, zagotovi brezplaéno uporabo podob-
nega blaga. Ce proizvajalec potrodniku ne zagotovi nadomestnega blaga v za¢asno
uporabo, ima potrodnik pravico uveljavljati skodo, ki jo je utrpel, ker blaga ni mogel
uporabljati od trenutka, ko je zahteval popravilo ali zamenjavo, do njune izvriitve.
Strodke za material, nadomestne dele, delo, prenos in prevoz izdelkov, ki nastanejo
pri odpravljanju okvar oziroma nadomestitvi blaga z novim, krije proizvajalec.

V primeru zamenjave blaga ali zamenjave bistvenega dela blaga z novim se potro-
$niku izda nov garancijski list.

V primeru, da proizvod popravlja nepoobla3&eni servis ali nepooblad¢ena oseba,
kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

Vzroki za okvaro oziroma nedelovanije izdelka morajo biti lastnosti stvari same in
ne vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve oziroma prodajaléeve sfere. Kupec ne more
uveljavljati zahtevkov iz te garancije, &e se ni drzal prilozenih navodil za sestavo in
uporabo izdelka ali e je izdelek kakorkoli spremenjen ali nepravilno vzdrzevan.
Proizvajalec zagotavlja proti plaéilu popravilo, vzdrzevanje blaga, nadomestne dele
in priklopne aparate vsaj tri leta po poteku garancijskega roka,

Obrabni deli oz. potrosni material so izvzeti iz garancije.

Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije se nahajajo na dveh loéenih doku-
mentih (garancijski list, radun).

16.Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje zakonske pravice potrosnika, da zoper pro-

dajalca v primeru neskladnosti blaga brezplaéno uveljavlja jamé&evalne zahtevke. Ta
garancija prav tako ne izkjuéuje pravic potrodnika, ki izhajajo iz obveznega jamstva
za skladnost blaga.

Prodajalec:

Lidl
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Uvod

Blahopfejeme vdm ke koupi vadeho nové-
ho pfistroje. Rozhodli jste se pro vysoce
kvalitni vyrobek.

Kvalita tohoto pfistroje byla kontrolovéna
b&hem vyroby a byla provedena také
z&véreénd kontrola. Tim je zaruéena funké-
nost pfistroje. Nelze vylouéit, Ze v jednotli-
vych pfipadech bude na pfistroji, v pfistroji
nebo v hadicovych rozvodech zbytek vody
nebo maziv. Nejednd se o vadu nebo zé-
vadu a neni to dovodem k obavdm.

Ndvod k obsluze je sou&dsti tohoto
L |

vyrobku. Obsahuje dileZité pokyny
tykajici se bezpecnosti, pouzivani a likvi-
dace. Pfed pouzitim vyrobku se seznamte
se viemi pokyny k obsluze a bezpeénosti.
Vyrobek pouZivejte jen k popsanym G&e-
lom a v rémci uvedenych oblasti pouZiti.
Ndvod dobfe uschovejte a pfi predavéni vy-
robku fretimu predejte i vechny podklady.

e ~ I ~ 0 ’
Ucel pouziti

Domdci automat na vodu je uréeny pro
soukromé pouZiti v domé a na zahradé.
Tento piistroj je vhodny pro zd&sobovdni uZit-
kovou vodou a pro zavlazovéni zahrady.
Je uréeny vyluéné pro Cerpdni nezkalené a
destové vody do teploty max. 35 °C.
Kazdé jiné pouziti, které neni vyslovné po-
volené (napf. erpdni potravin, slané vody,
motorového paliva, chemickych vyrobk{
anebo vody s abrazivnimi latkami), mize
vést ke skoddm na pfistroji a moze pred-
stavovat vdzné nebezpedi pro uzivatele.
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Domdci automat na vodu neni vhodny pro
trvaly provoz. Trvaly provoz zkracuje Zivot-
nost a redukuje zdruéni dobu. Tento pfistroj
neni uréeny pro komeréni vyuziti.

Pfi komer&nim pouziti zdruka zanikne.
Obsluhujici osoba anebo uzivatel je zod-
povédny za nehody anebo 3kody zpUsobe-
né jinym lidem anebo jejich majetku.

Obecny popis

5 Zobrazeni nejdilezitjsich

iE

1

péci strané.
Objem dodéavky

Pristroj vybaltej a zkontrolujte, je-li kom-
pletni:

Cerpadlo

Drzadlo

2 3roub

Nasdvaci hadice

Tésnici krouzek (pfedem sestaveno)
predb&zny filtr se zpétnou klapkou
(pfedem sestaveno)

Spojovaci kus (pfedem sestaveno)

Ndvod k obsluze

Popis funkce

Domdci automat na vodu & cerpc vodu au-
tomaticky. Cerpodlo se zapind v zdvislosti
na tlaku a éerpd vodu. Bod zapnuti je
dany vyrobcem a neni nastavitelny.

funkénich &&sti najdete na vyklé-

Prehled

Ochrannd krytka
Vstup vody, doméci automat na
vodu
Ochrannd krytka zavit
Vystup vody
Za-/vypinad
Sifovy pfipojny kabel,
automaticky spinad
7 Drzadlo
8 3roub
9 Plnici 3roub
10 Vypoustéci sroub
11 Spojovaci kus
12 tésnici krouzek
13 PFipojka nasdvaci hadice
14 Nasdvaci hadice
15 predbézny filtr se zp&mou klapkou
16 pripojka predbézného filtru

N —

oW

Technicka data

Cerpadlo .........c......PGPS 1100 B2
Jmenovité vstupni napéti...230 V~, 50 Hz

PAKON o 1100 Watt
SACi VYEKA ..o 7 m
Maximdlni dopravované
MNOZSIVE e, 4.600 I/h
Maximélni cerpaci vydka ............... 45 m
Maximdlni teplota vody ................ 35°C
Hadicovd pripojka............. 1” (30,3 mm)
Trida ochrany .......cccoovviiiiiiiis [
Druh ochrany........cocovvvviiiiiiiie. IPX4
Hladina akustického tlaku

(L) oo 68,5 dB; K, = 3 dB
qudlno akustického vykonu (L, )

méfend.......... 80,6 dB; K, = 4,67 dB

ZArUCeNG ..vveeeeiiiiee e 85 dB

*  Dodanou tlakovou hadici (14) nelze doséh-

nout pritokové mnoZzstvi zahradniho Cerpa-
dla. Uzsi saci hadice mohou sniZit vykon.

26 I/l PARKSIDE’



€

(m) Pozor: Zabrénit chodu éer-
50 A padla nasucho! Nebezpedi
us prehratil
RN Udai hladiny akustického
" \\\ % tlaku L, v dB
GT*
» AN ﬁ IN | Vstup vody
20 \ =T
© S ﬁ ouT| Vystup vody
10 \\
5 \ E Elektrické pfistroje nepatfi
0 do doméciho odpadu.
0 1000 2000 3000 4000 5000 (I/h) —
E] UZ3i hadice mohou snizit vykon. Grafické znaéky v navodu
Bezpeénosini pokyny Vystrainé znacky s Gdaiji
o vyvarovani se skodam
Tato ¢ést pojedndvé o zdkladnich zpusobenych osobam a
bezpecnostnich pfedpisech pfi pré- skodam na vécech.

ci s domdcim automatem na vodu. . -
ﬁ Oznadeni nebezpeci s

Grafické znaéky na informacemi o zabrané-

pristroji ni zranéni osob v
disledku zasazeni
A Nepouzivat pro vodu s elektrickym proudem.
vysokym obsahem pisku!
Pfikazové znacky (namisto
@ Pred zahdjenim prdce se se- vykFiéniku je vysvétlovan pri-
znamte se v§emi ovlddacimi kaz) s Udaji o opatfenich pro
prvky, zejména s funkcemi a prin- zamezeni skod.

cipy fungovani. Pokud je to nutné,

zeptejte se odbornika. @p) Vytdhnéte sitovou zdstrcku.
Prectéte si a dodrzujte pFisluiny
ndvod k obsluze pristroje! Pristroj neni uréen k pFipojeni
@ zafizeni k zdsobovani pit-
Pozor! Pfi poskozeni anebo nou vodou.
=2\ presffizenf sifového kabelu

okamzité vytdhnéte sitovou zdstré- Piikazové znaéky s informa-
ku ze zdsuvky. cemi pro lepdi zachdzeni s
pristrojem.
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Vseobecné bezpeénostni
pokyny

Tento pfistroj mohou pouZivat déti
od 8 roku jakoz i osoby se sniZe-
nymi fyzickymi, senzorickymi ane-
bo mentdlnimi schopnostmi, anebo
s nedostatkem zkuSenosti a védo-
mosti, pokud jsou pod dozorem
anebo byli poudené o bezpeéném
pouzivani pfistroje a rozuméji rizi-
kom, které z toho vyplyvaji. Déti si
s pristrojem nesmfvg/rdt. Déti nesmi
vykondvat Cisténi a ddrzbu bez
ozoru.

Prace s pristrojem:

A\

* Osoby, které nejsou obezné-
mené s ndvodem k obsluze,
nesmi tento pristroj pouzivat.Na
zdkladé prislusnych ustanoveni
moZe byt stanoven minimdlni
vék obsluzného persondlu.

* Jako ochranu proti Grazu el.

roudem noste pevné boty.

® Nachdzejili se ve vodé osoby,
pak se tento pfistroj nesmi pro-
vozovat.

e Ucirite opatfeni, aby déti nemé-
ly pristup k béZicimu pfistroji.

* Nepouziveijte fento pfistroj v
blizkosti zapalnych tekutin ane-
bo plynd. Pri nedbdni hrozi ne-
bezpedi pozdru anebo exploze.

* Nepouzivejte ho pro vodu s
abrazivpimi &ésticemi, jako je
pisek. Cerpdni agresivnich,
abrazivnich (pUsobicich jako
smirek), leptavych, hoflavych
(napt. paliva pro motory) anebo

Pozor: Takto se vyvarujete
nehoddm a poranénim:

explozivnich tekutin, slané vody,
Cisticich prostredkd a potravin,
neni dovolené. Teplota Cerpané
tekutiny nesmi prekrocit 35 °C.
* Uchovdveijte tento pfistroj na su-
chém misté a mimo dosahu déti.
Pozor! Takfo se vyvarujete
A $koddm na pristroji a pfipadné
z toho plynoucim $kodam
zpUsobenych osobdm:

* Nepracujte s poskozenym,
nedplnym anebo bez souhlasu
vyrobce prestavénym pfistro-
jem. Nechte pred uvedenim do

rovozu odbornikem provést
ontrolu, zda jsou pozadovand
elektrické ochrannd opatieni k
dispozici.

* Nenoste anebo neupeviiujte
tento pristroj prostfednictvim ka-
belu anebo hadice.

e Ochrafiujte tento pfistroj pied
mrazem a pred chodem na su-
cho.

* Pouzivejte pouze origindlni
prislusenstvi a neprovédéjte na
fomto pfistroji Zddné prestavby.

e K tématu ,Cisténi a servis” a
,Skladovani” &téte prosim poky-
ny v ndvodu k obsluze. Vsech-
na opatfeni mimo tento rdmec,
obzvl&st otevieni pfistroje, se
maiji provést elekirotechnickou
odbornou silou. V pripadé
opravy se vzdy obratte na nase
servisni stfedisko.

Elekiricka bezpeénost:

I\

Pozor: Takto se vyvarujete ne-
hoddm skrz elektricky uder:
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Pfi provozu tohoto pfistroje
musi byt sitovd zéstréka volné
Bﬁ'stupné.

fedtim, neZ svij novy domdci
automat na vodu uvedete do
provozu, nechte odborné zkont-
rolovat:

- Uzemnéni, nulovani, ochran-
né zapojeni proti chybovému

roudu, toto musi odpovidat

ezpecnostnim predpisim
podniku doddvaijiciho energii
a musi bezvadné fungovat.

- Ochranu elekirickych zastréko-
vych spojeni pfed mokrem.

- Pri nebezpeéi zaplaveni, umis-
téni zdstrckovych spojeni v ob-
lasti bezpeéne vi¢i zaplaveni.

Dbeite na to, aby sitové napéti

souhlasilo s Udaji na typovem

stitku.

Elektrickou instalaci provedte v

souladu s ndrodnimi pfedpisy.

Pfipojujte tento pfistroj pouze

na zasuvku s ochrannym zapo-

jenim proti chybovému proudu

CD (lgesiduq Current Device)
se jmenovitym chybovym prou-
dem ne vétsim, nez 30 mA;

ojistka alespori 10 ampéro.

fed kazdym pouzitim zkontro-
lujte pristroj, kabel a zastréku
ohledné poskozeni. Defekini ka-
bely se nesmi opravoyat, musi
se vyménit za nové. Skody na
svém pfistroji nechte odstranit
odbornikem.

Kdyz se pfipojné vedeni toho-

to Efistroie poskodi, musi byt

nahrazené vyrobcem anebo
servisni sluzbou anebo podob-
né kvalifikovanou osobou, aby
se vyvarovalo ohroZenim.

€

* Nepouzivejte kabel na vyta-
hovani zéstréky ze zdsuvky.
Ocbhrariujte kabel pfed horkem,
olejem a ostrymi hranami.

* Nenoste cnego neupevnujte
tento pfistroj za kabel.

® Pouzivejte pouze prodluzovaci
kabely, které jsou chranéné proti
ostfikové vodeé a jsou uréené pro

ouziti na volném prostranstvi.
Bﬁdy pred pouzitim Uplné odvif-
te kabelovy buben. Zkontrolujte
kabel ohledné poskozeni.

* Pfed viemi pracemi na fomto pfi-
stroji, v pracovnich prestévkdch
a pri nepouzivdni, vytdhnéte
sifovou zdstréku ze zasuvky.

* Sifovd pfipojnd vedeni nesmi
mit men3i profez, nez vedeni
v gumové hadici s oznacenim
H87RN-F. Prifez pramene lana
prodluZovaciho kabelu musi &i-
nit alespon 2,5 mm?.

¢ Pred montézi, demontdzi nebo
cisténim vzdy odpojte pristroj
od napéjeni proudem.

Uvedeni do provozu
Montaz drzadla

Drzadlo (7) pomoci upeviiovacich
$roubd (8) pripevnéte k domdcimu
vodnimu automatu.

Postaveni

e Postavte tento pfistroj na pevny, vodo-
rovny podklad, bezpeény proti zatope-
ni vodou.

e Pokud byste chtéli pfistroj instalovat
napevno, pridroubujte jej k podkladu.
Prisroubovéni k upeviiovaci desce rov-
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néz zabrafuje klouzani pfistroje.
Pritom dbeijte na volny pfistup k zétce
vypoustéciho hrdla (10).

e Postavte domdci automat na vodu
zdsadné vyse, nez je hladina vody, z
které chcete Eerpat.

Kdyby to nemélo byt mozné, nain-
stalujte mezi tento pfistroj a nasdvaci
hadici uzaviraci jednotku, odolnou
vici podtlaku (k dostani ve specializo-
vaném obchodg).

~o o e s mr
Pripojeni na sif

Vami nabyty domdci automat na vodu jiz
ie vybaveny vidlici s ochrannym kontak-
tem. Domdci automat na vodu je uréeny
pro pripojeni k zdsuvce s ochrannym kon-
taktem s napétim 230 V~ / 50 Hz.

~e o s ra
PFipojeni vedeni
Na nasdvaci strané pouZzijte ve-

E] deni s blokovénim zpétného toku
a namontujte prediazeny filtr (k dostani
ve specializovaném obchodég).

- Nepouzivejte na nasdvaci strané
z4dné pripojovaci systémy s
rychlospojkami.

- Nepouzivejte nasdvaci hadici
jako tlakové potrubi.

1. Odstrante kryci cepicky (1) a (3)
z pristroje

2. Nenili predem namontovdn,
nasroubujte predbézny filtr se
zpétnou klapkou (15) na pfipojku
predbézného filtru (16) na na-
sévaci hadici (14). V§echr%l|'|y

jsou oznaceny pismenem

3. Nasroubuijte nejdfive spojovaci
kus (11) na vstup vody (2) na
pristroji. Obé souddsti jsou ozna-

ceny pomoci: @

4. Nasroubuijte nasledné pripojku
nasévaci hadice (13) s t&snicim
krouzkem (12) na spojovacim kusu
(11). Obé soucdsti jsou oznace-
ny pomoci: (A). Hermeticky jej
prisroubuijte.gekennzeichnet.

5. Primontujte vytlaéné potrubi na
hrdle vystupu vody (4) na pfistro-
ji. Hermeticky jej pfidroubuijte.

Skrze vzduch v nasdvacim vedeni,
neni zaruend funkce domdciho
automatu na vodu.

I ~ ra ~ I
Plnéni éerpadla

Domdci automat na vodu musi byt pred ka-
zdym uvedenim do provozu plnény vodou.
Pozor: Zabrdnit chodu Eerpadla nasuchol!
Nebezpedi prehrdtil

Prehfétého erpadla se nedotykejte! Hrozi
nebezpedi popdleni!

Pi spudténi Cerpadla dbeijte na to, Ze se
&erpadlo a saci hadice zcela naplnily vo-
dou, a zabrdnilo se tak chodu &erpadla na
sucho. Pfi suchém chodu dochédzi k posko-
zeni zafizeni.

1. Ofevrete plnici $roub (9) doméciho
vodniho automatu.

2. Odvzdusnéte pripojenou saci hadici
(14).

3. Dolijte vodu az po bod naplnéni (cca
1,7 litru) a opét zadroubuijte plnici

$roub (9).
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Kontroly pied uvedenim do
provozu

e Presvédéte se o tom, Ze elektrické
pripojeni ¢ini 230 V~ / 50 Hz.

e Zkontrolujte fadny stav elekirické z&-
suvky a Ze je tato dostateéné jisténa
pojistkou (alespori10A).

® Presvédcte se o tom, Ze se nikdy
nem0ze dostat vihkost anebo voda
k sitové pfipojce. Existuje nebezpedi
elektrického dderu.

e Zkontrolujte saci potrubi.
Nasdvaci konec saciho potrubi musi
byt ponofen do vody.

e Zkontrolujte tlakové potrubi.Vystupni
konec tlakového potrubi by se mél jiz
nachdzet v poloze zavlaZzovani.

®
(3]

ra s ~ (]
Nastartovani pristroje

Pristroj neni uren k pfipojeni k za-
fizeni k zdsobovani pitnou vodou.

Dodanou tlakovou hadici (14) ne-
|ze dosdhnout pritokové mnozstvi
zahradniho &erpadla.

Neni vhodné pro nepretrZity provoz!
Optimdlni interval pouZiti je
30 minut Eerpdni, 5 minut pfestavka.

1. Ke zdroji napdjeni pfipojte sifovy pfi-
pojovaci kabel (6).

2. Zapindni:
Zapinad/vypinaé (5) v poloze ,1”.
Po nasévaci fézi zacing Eerpadlo Zer-
pat.

3. Vypinani:
Zapinac/vypinag (5) v poloze ,0".

€

Ochrana pred pretizenim:

Pri pfilisném namdhdni se ndstroj
automaticky vypne. K opétovnému rozbéhu
nechte pfistroj ochladit a poté jej zase
zapnéte.

Cisténi a servis

Pravidelné Eistéte a o3effujte V&3 pfistroj.
Timto se zaruéi jeho vykonnost a dlouhodo-
b& Zivotnost.

Prace, které nejsou v tomto névodu
popsané, nechte provést nasim ser-
visnim stfediskem. PouZivejte pouze
origindlIni dily.

Pfed viemi pracemi na pfistroji vy-
tdhnéte sitovou zdstreku ze
zdsuvky.

Existuje nebezpedi elektrického tderu
anebo poranéni skrze pohyblivé dily.

NeostFikujte tento nastroj vo-
dou a nedistéte ho pod tekou-
ci vodou. Existuje nebezpeci
elektrického Uderu a tento
nastroj by se mohl poskodit.

Vieobecné éistici prace

e Zebra a kryt motoru udrzujte v &istot.
Pouzijte za tim G&elem vlhky hadfik
nebo kartd¢. Nepouzivejte &istici pro-
sttedky ani rozpoustédla.

®  Proplachnutim vodou odstrafte chlupy
a vldknité Edstice, které se usadily ve
sk¥ini erpadla.

e Kdyby se mély vyskytnout ucpéni,
odstrarite nasavaci a tlakové vedent.
Demontujte automaticky spinag a k
odstranéni cizich t&les vyplachnéte z&-
vitovy otvor &erpadla vodou.
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Vsechna opatfeni mimo fento rémec, ob-
zvl&3t otevieni Eerpadla, je tfeba nechat
provést elektrotechnickou odbornou silou.
V piipadé opravy se vzdy obrafte na nase
servisni stfedisko.

Vyprazdnéni zahradniho
éerpadla

Pokud hrozi zamrznuti a pied del3i dobou
nepouZivdni (napf. pfi prezimovani), je tie-

ba zahradni &erpadlo zcela vyprazdnit.

1. Otevrete zdtku vypoustéciho hrdla

(¥ 10) a vyprazdnéte z pristroje vodu.

2. Propléchnéte pristroj &istou vodou.
Skladovani

e Uklddeijte tento pfistroj ocistény , suchy
a mimo dosahu déti.

e Pred delsim skladovéni (napf. pfi pre-
zimovani) vyprézdnéte Eerpadlo (viz
Vyprdzdnéni zahradniho &erpadla”).
Kvoli ndnosim a zbytkdm mize jinak
dojit k potizim pfi spoudténi.

Likvidace a ochrana
Zivotniho prostiedi

Privedte pfistroj, pfislusenstvi a obal k
ekologické recyklaci.

Elektrické néstroje nepaffi do
doméciho odpadu. Symbol
preskrinuté popelnice znamend, ze
tento produkt se nesmi na konci své
Zivotnosti likvidovat s domovnim odpadem.

Smérnice 2012/19/EU o starych elek-
trickych a elektronickych zafizenich:
Spottebitelé jsou ze zdkona povinni re-
cyklovat elektrickd a elektronickd zafizeni
na konci jejich Zivotnosti zplsobem
Setrnym k Zivotnimu prosfredi. Timto
zpUsobem je zajidténa recyklace 3etrnd k
Zivotnimu prostredi a 3effici zdroje.

V zdvislosti na implementaci ve vnitrostat-
nim prévu mizete mit nédsledujici moznosti:
e vrdtit v prodejng,

e odevzdat na oficidlnim sbérném mistg,
e zaslat zpét vyrobci/distributorovi.
Tento stav se netykd pfisluenstvi starych
zafizeni a pomocnych prostiedkd bez elek-
trickych sou&dsti.

Nahradni dily / Prislusenstvi

Ndhradni dily a pFislusenstvi obdrzite na strankéach
www.grizzlytools.shop

Pokud méte problémy pfi objedndvdni, pouzijte prosim kontakini formuldr. V pfipadé jo-
kychkoliv dal3ich dotazd se obratte na servisni stredisko / ,Service-Center” (viz strana 34).

Pol. Névod k obsluze Pol. Vykres sestaveni Oznaéeni C. artiklu.
9/10 1,2 Plnici 3roub/Vypoustéci sroub 91100940
11-16 63 Sada nasévacich hadic 91100965
44 Kolo vétraku 91100944

Sada t&snéni 91100945
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Zarvka

Vézeni zdkaznici,

Na tento pfistroj poskytujeme 3letou zaru-
ku od data zakoupeni.

V pripadé z&vady tohoto vyrobku vam vigci
prodeijci vyrobku pfindlezi zdkonnd prava.
Tato zdkonnd préva nejsou omezena nasi
nésledovné uvedenou zdrukou.

Zaruéni podminky

Zaruéni doba za&ind bézet ode dne ndku-
pu. Uschoveijte si, prosim, origindl G¢tenky
pro pozdéjsi pouziti. Tento dokument bude-
te potfebovat jako doklad o koupi.
Zjistite-li béhem t¥i let od data koupé u
tohoto vyrobku materidlovou nebo vyrobni
vadu, bude vyrobek ndmi, podle nadeho
vybéru, bezplatné opraven nebo nahrao-
zen. Tato zdruéni oprava predpoklédd, ze
béhem 3leté |lhity predloZite poskozeny
pristroj s dokladem o koupi (pokladni stvr-
zenka) a pisemné krétce popisete, v éem
spodivd zavada a kdy k ni doslo.

Bude-li z&dvada kryta nasi zdrukou, zis-
kdte zpét opraveny nebo novy vyrobek.
Opravou nebo vyménou vyrobku nezaéind
zéruéni doba bézet od zaddtku.

Zaruéni doba a zakonné naroky na
odstranéni vady

Zaruéni doba se neprodluZuje poskytnutim
zaruky. Toto plati i pro nahrazené a opra-
vené dily. Jiz pFi koupi zjid&né zavady

a nedostatky musite nahldsit okamzité

po vybaleni vyrobku. Po uplynuti zaruéni
doby musite uhradit ndklady za provedené
opravy.

Rozsah zaruky

Pristroj byl precizn& vyroben podle pfis-
nych jakostnich smérnic a pfed doddnim
byl svédomité zkontrolovén.

€

Zaruéni oprava se vziahuje na materidlové
nebo vyrobni vady. Tato zdruka se netykd
dil vyrobku, které jsou vystaveny normdini-
mu opotfebeni, a |ze je povaZovat za spo-
trebni materidl (napf. Sada nasdvacich ho-
dic, predbézny filir nebo Kolo vétréku), nebo
poskozeni kiehkych dili (napt. spinace).
Tato zdruka neplati, je-li vyrobek poskozen
z dOvodu neodborného pouzivéni, nebo
pokud u né&j nebyla provadéna tdrzba.
Pro odborné pouzivani vyrobku musi byt
presné dodrzovény viechny pokyny uvede-
né v ndvodu k obsluze. Bezpodmineéné je
treba zabrdnit pouzivani a manipulacim s
vyrobkem, které nejsou v ndvodu k obsluze
doporuéeny, nebo je pred nimi varovdano.
Vyrobek je uréen jen pro soukromé Géely

a ne pro komeréni vyuziti. Zaruka zanikd
v piipadé zneuzivéni a neodborné ma-
nipulace, pouzivéni nadmérné sily a pfi
zésazich, které nebyly provedeny nasim
autorizovanym servisem.

Postup v pripadé uplatiiovani

zaruky

Pro zajidténi rychlého zpracovani vasi

zd&dosti, prosim, postupujte podle ndsledu-

jicich pokynu:

¢ Na dikaz, Ze jste vyrobek zakoupili,
méjte pro jakékoli pfipadné dotazy
pripravenou pokladni stvrzenku a &islo
vyrobku (IAN 437147_2304)

e Cislo vyrobku je uvedeno na typovém
stitku.

e Pokud by doslo k funkéni porue nebo
jinym zdvadém, nejdfive telefonicky
nebo e-mailem kontaktujte nize uvedené
servisni oddéleni. Pak ziskdte dal3i in-
formace o vyfizeni vasi reklamace.

* Vyrobek oznaéeny jako vadny mize-
te po domluvé s nadim zdkaznickym
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servisem, s pipojenim dokladu o koupi  Service=-Center
(pokladni stvrzenky) a po uvedeni, v .
&em zdvada spodivé a kdy k ni doslo, @ Servis Cesko

preposlat bez platby postovného na Tel.: 800143873
vdm sdélenou adresu pfisluiného ser- E-Mail: grizzly@lidl.cz
visu. Aby bylo zabrénéno problémim IAN 437147_2304

s prijetim a dodate&nymi ndklady,
bezpodmineéné pouzijte jen tu adresu, DOovozee
kterd vém bude sdélena. Zajistéte, aby

zésilka nebyla odesléna nevyplacené Prosim, respektujte, Ze ndsledujici adresa
jako nadmérné zbozi, expres nebo jiny,  neni adresou servisu. Nejdfive kontaktujte
zvl&3ini druh zésilky. Pristroj zaslete shora uvedené servisni stfedisko.

véetné viech Casti piisludenstvi doda-
nych pfi zakoupeni a zajistéte dostate¢-  Grizzly Tools GmbH & Co. KG

né bezpecny prepravni obal. Stockstadter StraBe 20
63762 GroBostheim
Opravna Némecko

www.grizzlytools.de
Opravy, které nespadaiji do zdruky, mo-
Zete nechat udé&lat v nadem servisu oproti
z(&tovéni. Radi vam pfipravime predbézny
odhad ndkladg.
Mizeme zpracovdvat jen ty pristroje, které
byly dostate&né zabalené a odeslany vy-
placené.
Pozor: Prosim, pfistroj zalete nasemu auto-
rizovanému servisu vycistény a s upozorné-
nim na zévadu.
Nepfijmeme pristroje zaslané nevyplacené
jako nadmérné zbozi, expres nebo jiny,
zvl&3ni druh zdsilky.
Likvidaci vasich poskozenych zaslanych
pristroj0 provedeme bezplatné.
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Herzlichen Glickwunsch zum Kauf lhres
neuen Gerdtes. Sie haben sich damit fir
ein hochwertiges Gerdt entschieden. Die-
ses Gerdt wurde wdahrend der Produktion
auf Qualitat geprift und einer Endkontrolle
unterzogen. Die Funktionsféhigkeit lhres
Gerdtes ist somit sichergestellt. Es ist nicht
auszuschlieBBen, dass sich in Einzelfdllen
am oder im Gerat bzw. in Schlauchlei-
tungen Restmengen von Wasser oder
Schmierstoffen befinden. Dies ist kein
Mangel oder Defekt und kein Grund zur

Besorgnis.

Die Betriebsanleitung ist Bestandteil
Ig"llJ dieses Gerdtes. Sie enthalt wichtige
Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und
Entsorgung. Machen Sie sich vor der Be-
nutzung des Gerdtes mit allen Bedien- und
Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie
das Gerét nur wie beschrieben und fir die
angegebenen Einsatzbereiche.
Bewahren Sie die Betriebsanleitung gut auf
und héndigen Sie alle Unterlagen bei Wei-
tergabe des Gerates an Dritte mit aus.

Bestimmungsgemiifle
Verwendung

Die Gartenpumpe ist fir die Gartenbewds-
serung geeignet. Sie ist fir den privaten
Einsatz im Garten bestimmt.

Das Gerat ist ausschlieBlich zur Férderung
von Klarwasser und Regenwasser bis zu
einer Temperatur von max. 35 °C vorge-
sehen.

Jede andere Verwendung, die in dieser
Betriebsanleitung nicht ausdriicklich zuge-
lassen wird (z. B. die Férderung von Le-
bensmitteln, Salzwasser, Motorenkraftstof-
fen, chemischer Produkte oder Wasser mit
abrasiven Stoffen), kann zu Schéden am
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Gerdt fihren und eine ernsthafte Gefahr
fir den Benutzer darstellen.

Das Gerdt ist nicht fir den Dauerbetrieb
geeignet. Dauverbetrieb verkirzt die Le-
bensdauer und die Garantie erlischt.
Dieses Gerdt ist nicht zur gewerblichen
Nutzung geeignet. Bei gewerblichem Ein-
satz erlischt die Garantie.

Der Bediener oder Nutzer ist fir Unfdlle
oder Schdden an anderen Menschen oder
deren Eigentum verantwortlich.

Der Hersteller haftet nicht fiir Schaden, die
durch bestimmungswidrigen Gebrauch

oder falsche Bedienung verursacht wurden.

Allgemeine
Beschreibung

@ Die Abbildung der wich-

tigsten Funktionsteile finden
Lieferumfang

Sie auf der vorderen und
hinteren Ausklappseite.

Packen Sie das Gerdt aus und kontrollieren
Sie, ob es vollstandig ist.

Gartenpumpe

Tragegriff

2 Befestigungsschrauben
Saugschlauch

Dichtring (vormontiert)
Adapterstiick (vormontiert)
Vorfilter mit Rickfluss-Stopp
(vormontiert)
Betriebsanleitung

Funktionsbeschreibung

Die Gartenpumpe férdert nach Anschluss
von Saugleitung und Druckleitung und Be-
fillung mit Wasser eine definierte Menge
Klarwasser.

Ubersicht

Abdeckkappe

Wassereingang

Abdeckkappe

Wasserausgang

Ein-/Ausschalter

Netzanschlussleitung

Tragegriff

2 Befestigungsschrauben

Einfillschraube

10 Ablassschraube

11 Adapterstick

12 Dichtring

13 Saugschlauch-Anschluss Wasserein-
gang

14 Saugschlauch

15 Vorfilter mit Rickfluss-Stopp

16 Saugschlauch-Anschluss Vorfilter

NVoONOOGNNLON —

Technische Daten

Gartenpumpen-Set...PGPS 1100 B2
Nenneingangsspannung ...230 V~, 50 Hz

Leistungsaufnahme .................... 1100 W
Max. Saughdhe.........ccccoovviiiniinn. 7 m
Max. Fordermenge.................. 4600 I/h*
Max. Férderhdhe (H max) ............... 45 m
Max. Wassertemperatur (T max) ..... 35°C
Schlauchanschluss............... 1" (30,3 mm)
Schutzklasse...........cccovviiiiiiiiiiiiiii, |
Schutzart.......oovviiiiiiiieceeee, IPX4
Schalldruckpegel

T PO 68,5 dB; K , = 3 dB
Schallleistungspegel (L,,,)

gemessen......... 80,6 dB; K, = 4,67 dB

garantiert.........oocceeeiiiiiiiien 85 dB

*

Mit dem gelieferten Saugschlauch (14) kann
die maximale Férdermenge der Garten-
pumpe nicht erreicht werden. Engere Saug-
schléuche kénnen die Leistung reduzieren.
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Engere Saugschlduche kénnen die
Leistung reduzieren.

Sicherheitshinweise

Dieser Abschnitt behandelt
die grundlegenden
Sicherheitsvorschriften bei der
Arbeit mit der Gartenpumpe.

Bildzeichen auf dem Geriit
A Achtung! Nicht fir reines
Sandwasser geeignet!

Machen Sie sich vor der Ar-

beit mit allen Bedienelemen-
ten gut vertraut, insbesondere mit
Funktionen und Wirkungsweisen.
Fragen Sie ggf. eine Fachkraft.
Lesen und beachten Sie die zum
Gerdt gehdrende Betriebsanleitung!
Achtung! Ziehen Sie bei Be-

=2\ schadigung oder Durch-

schneiden der Netzanschlusslei-

tung sofort den Stecker aus der
Steckdose.

@® @D

/:‘é Achtung! Trockenlauf der
Gartenpumpe vermeiden!
Uberhitzungsgefahr!

L-| Angabe des Schallleis-
85 tungspegels L, in dB

GT‘ﬁ IN
GT‘ﬁ ouT
i

Bildzeichen in der
Betriebsanleitung

Wiassereingang

Wasserausgang

Elektrogerate gehdren nicht
in den Hausmll.

Gefahrenzeichen mit Anga-
ben zur Verhitung von Per-
sonen- oder Sachschaden

Gefahrenzeichen mit Anga-
ben zur Verhitung von Per-
sonenschaden durch einen
elektrischen Schlag

AN\
@

@) Netzstecker ziehen.

Das Gerdt ist nicht zum An-
schluss an die Trinkwasser-
versorgungsanlage geeignet.

Gebotszeichen mit Angaben
zur Verhitung von Schaden

Hinweiszeichen mit Infor-
mationen zum besseren Um-
gang mit dem Gerat
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Allgemeine
Sicherheitshinweise

Dieses Gerdt kann von Kindern ab
8 Jahren und dariber sowie von
Personen mit verringerten physi-
schen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfah-
rung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder bezig-
lich des sicheren Gebrauchs des
Gerdtes unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden Gefah-
ren verstehen. Kinder durfen nicht
mit dem Gerdt spielen. Reinigung
und Benutzer-Wartung dirfen nicht
von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefihrt werden.

Arbeiten mit dem Geriit

Vorsicht: So vermeiden Sie
Unfalle und Verletzungen:

e Personen, die mit der Betriebsan-

leitung nicht vertraut sind, dirfen
das Gerat nicht benutzen. Ort-
liche Bestimmungen kénnen das
Mindestalter der Bedienungsper-
son festlegen.

e Tragen Sie zum Schutz gegen elek-
trischen Schlag festes Schuhwerk.

e Befinden sich Personen im Was-
ser, so darf das Gerdt nicht be-
trieben werden.

 Ergreifen Sie geeignete MaB3-
nahmen, um Kinder vom laufen-
den Gerat fernzuhalten.

® Benutzen Sie das Gerat nicht
in der Nahe von entzindbaren

Flussigkeiten oder Gasen. Bei
Nichtbeachtung besteht Brand-
oder Explosionsgefahr.

Nicht fir Wasser mit abrasiven
Partikeln wie Sand verwenden.
Die Férderung von aggressiven,
abrasiven (abschabenden),
atzenden, brennbaren (z. B.
Motorenkraftstoffe) oder explo-
siven Flussigkeiten, Salzwasser,
Reinigungsmitteln und Lebensmit-
teln ist nicht gestattet. Die Tem-
peratur der Forderflussigkeit darf
35 °C nicht Gberschreiten.
Bewahren Sie das Gerdt an ei-
nem trockenen Ort und aufBerhalb
der Reichweite von Kindern auf.

Vorsicht! So vermeiden Sie
Gerateschaden und eventuell
daraus resultierende Perso-
nenschaden:

Arbeiten Sie nicht mit einem be-
schadigten, unvollstandigen oder
ohne die Zustimmung des Herstel-
lers umgebauten Gerat. Lassen
Sie vor Inbetriebnahme durch
einen Fachmann prifen, ob die
geforderten elektrischen Schutz-
mafnahmen vorhanden sind.
Tragen oder befestigen Sie

das Gerdt nicht an der Netz-
anschlussleitung oder am
Schlauch.

Schitzen Sie das Gerdt vor Frost
und Trockenlaufen.

Verwenden Sie nur Original-
Zubehér und fihren Sie keine
Umbauten am Gerdat durch.
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¢ lesen Sie zum Thema ,Reini-

gung / Wartung” und ,Lage-
rung” bitte die Hinweise in der
Betriebsanleitung. Alle dariber
hinausgehenden MaBBnahmen,
insbesondere das Offnen des
Gerdgtes, sind von einer Elektro-
fachkraft auszufishren. Wenden
Sie sich im Reparaturfall immer
an unser Service-Center.

Elektrische Sicherheit
A Vorsicht: So vermeiden Sie

Unfélle und Verletzungen
durch elektrischen Schlag:

e Bej Betrieb des Gerdtes muss
nach dem Aufstellen der Netz-
stecker frei zuganglich sein.

e Bevor Sie das Gerdt in Betrieb
nehmen, lassen Sie fachman-
nisch prifen, ob:

- die Erdung, Nullung und Feh-

lerstromschutzschaltung den Si-

cherheitsvorschriften der Ener-
gie-Versorgungsunternehmen
entsprechen und einwandfrei
funktionieren.

- ein Schutz der elektrischen
Steckverbindungen vor Nésse
gegeben ist.

- bei Uberschwemmungsgefahr
die Steckverbindungen im
Uberflutungssicheren Bereich
angebracht sind.

¢ Achten Sie darauf, dass die

Netzspannung mit den Ango-

ben des Typenschildes Gberein-

stimmt.

@® @D

Fihren Sie die Elektroinstallation
entsprechend den nationalen
Vorschriften aus.

SchlieBen Sie das Gerdt nur an
eine Steckdose mit Fehlerstrom-
Schutzeinrichtung RCD (Residual
Current Device) mit einem Be-
messungsfehlerstrom von nicht
mehr als 30 mA an; Sicherung
mindestens 10 Ampere.

Prifen Sie vor jedem Gebrauch
Gerdt, Netzanschlussleitung und
Stecker auf Beschadigungen.
Eine defekte Netzanschlusslei-
tung darf nicht repariert werden,
sondern muss gegen eine neue
ausgetauscht werden. Lassen Sie
Schaden an Threm Gerat von
einem Fachmann beseitigen.
Wenn die Anschlussleitung die-
ses Gerates beschadigt wird,
muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder
eine Ghnlich qualifizierte Person
ersetzt werden, um Gef&hrdun-
gen zu vermeiden.

e Benutzen Sie die Netzan-

schlussleitung nicht, um den
Stecker aus der Steckdose zu
ziehen. Schitzen Sie die Netz
anschlussleitung vor Hitze, Ol
und scharfen Kanten.

Tragen oder befestigen Sie das
Gerdt nicht an der Netzan-
schlussleitung.

Verwenden Sie nur Verlénge-
rungskabel, die spritzwasserge-
schitzt und fir den Gebrauch im
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Freien bestimmt sind. Rollen Sie
eine Kabeltrommel vor Gebrauch
immer ganz ab. Uberprifen Sie
das Kabel auf Schaden.

Ziehen Sie vor allen Arbeiten
am Gerdt, in Arbeitspausen und
bei Nichtgebrauch den Netz-
stecker aus der Steckdose.
Netzanschlussleitungen dirfen
keinen geringeren Querschnitt
besitzen als Gummischlauch-
leitungen mit der Bezeichnung
HOZRN-F. Der Litzenquerschnitt
des Verlangerungskabels muss
mindestens 2,5 mm? betragen.
Trennen Sie das Gerdt immer
von der Stromversorgung, bevor
Sie es zusammenbauen, zerle-
gen oder reinigen.

Inbetriebnahme

Tragegriff montieren

Befestigen Sie den Tragegriff (7) mit

den Befestigungsschrauben (8) am
Gerdt.

Avufstellen

40

Stellen Sie das Gerdt auf einen festen,
waagerechten und flutungssicheren Un-
tergrund.

Sollten Sie das Gerdt fest installieren
wollen, verschrauben Sie es mit dem
Untergrund. Eine Verschraubung mit ei-
ner Befestigungsplatte verhindert auch
ein Verrutschen des Gerdtes.

Beachten Sie dabei einen freien Zu-
gang zur Ablassschraube (10).

o Stellen Sie das Gerat grundsatzlich ho-
her als die Wasseroberfldche, aus der
Sie pumpen mochten. Sollte dies nicht
moglich sein, installieren Sie eine un-
terdruckfeste Absperreinheit zwischen
dem Gerdt und dem Saugschlauch (im
Fachhandel oder Baumarkt erhaltlich).

Die von lhnen erworbene Gartenpumpe ist
bereits mit einem Schutzkontaktstecker ver-
sehen. Die Gartenpumpe ist bestimmt fir

den Anschluss an eine Schutzkontaktsteck-

dose mit 230 V~/50 Hz.

Anschluss der Leitungen

- Benutzen Sie an der Saugseite
eine Leitung mit Rickfluss-Stopp

und montieren Sie einen Vorfilter.
Verwenden Sie an der Saugseite keine
Anschlusssysteme mit Schnellkupplungen.
Verwenden Sie den Saugschlauch nicht
als Druckleitung.

1. Entfernen Sie die Abdeckkappen
(1) und (3) vom Gerat.

. Falls nicht bereits vormontiert,
verschrauben Sie den Vorfilter mit
Rickfluss-Stopp (15) mit dem Saug-
schlauch-Anschluss Vorfilter (16) am
Saugschlauch (14). Alle Teile sind
mit einem (B) gekennzeichnet.

3. Verschrauben Sie zuerst das Adap-
terstiick (11) mit dem Wasserein-
gang (2) am Gerdt. Beide Teile sind
mit einem (A) gekennzeichnet.

4. Verschrauben Sie anschliefend den
Saugschlauch-Anschluss Wasserein-
gang (13) mit dem Dichtring (12)
am Adapterstiick (11). Beide Teile
sind mit einem @ gekennzeichnet.
Verschrauben Sie diese luftdicht.

N
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5. Montieren Sie eine Druckleitung
am Stutzen vom Wasserausgang
(4) am Gerat. Verschrauben Sie
diesen luftdicht.

Bei Luft in der Ansaugleitung ist die
Funktion der Gartenpumpe nicht

gewdhrleistet.

Gartenpumpe befillen

Die Gartenpumpe muss vor jeder Inbetrieb-

nahme mit Wasser befillt werden.
Achtung: Trockenlaufen der Gartenpumpe
vermeiden! Uberhitzungsgefahr!

Eine iberhitzte Gartenpumpe darf nicht be-
rihrt werden! Es besteht Verbrennungsgefahr!
Achten Sie beim Einschalten der Garten-
pumpe darauf, dass die Gartenpumpe und
der Saugschlauch vollstandig mit Wasser
gefillt sind, um ein Trockenlaufen der Gar-
tenpumpe zu vermeiden. Ein Trockenlaufen
beschadigt das Gerdat.

1. Offnen Sie die Einfillschraube (9) an
dem Gerat.

2. Entliften Sie den angeschlossen Saug-
schlauch (14).

3. Fillen Sie Wasser bis an die Einfillstel-
le auf (ca. 1,7 Liter) und verschrauben
Sie die Einfillschraube () wieder.

Prifungen vor
Inbetriebnahme

® Vergewissern Sie sich, dass der
0 elektrische Anschluss
230 V~ / 50 Hz betragt.
e Uberprifen Sie den ordnungsgemdBen

Zustand der Steckdose und dass diese
ausreichend abgesichert ist (mind. 10 A).

@® @D

Vergewissern Sie sich, dass nie Feuch-
tigkeit oder Wasser an den Netzan-
schluss kommen kann. Es besteht die
Gefahr eines Stromschlages.
Uberprifen Sie die Saugleitung.

Das Ansaugende der Saugleitung muss
sich im Wasser befinden.

Uberprifen Sie die Druckleitung. Das
Austrittsende der Druckleitung sollte
sich bereits an der Bewdsserungspositi-
on befinden.

@ Das Gerdt ist nicht zum Anschluss

an die Trinkwasserversorgungsanla-
ge geeignet.

E] Mit dem gelieferten Saugschlauch

(14) kann die maximale Férdermen-
ge der Gartenpumpe nicht erreicht
werden.

Ein-/Ausschalten

Nicht fir Dauerbetrieb geeignet!
Der optimale Nutzungsintervall ist

30 Minuten Pumpen, 5 Minuten Pause.

1.

2.

SchlieBBen Sie die Netzanschlussleitung
(6) an die Stromversorgung an.
Einschalten:

Ein-/Ausschalter (5) in Stellung 1"
Nach einer Ansaugzeit beginnt die
Gartenpumpe zu férdern.

. Ausschalten:

Ein-/Ausschalter (5) in Stellung ,0".

[E] Uberlastschutz: Bei Uberbeanspru-

chung schaltet sich das Gerét auto-
matisch ab. Zum Wiederanlauf las-

sen Sie das Gerdat abkihlen und schalten
es dann wieder ein.
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Reinigung/Wartung

Reinigen und pflegen Sie lhr Gerét regelmé-
Big. Dadurch wird seine Leistungsfahigkeit
und eine lange Lebensdauer gewdhrleistet.

Lassen Sie Arbeiten, die nicht in dieser

Betriebsanleitung beschrieben sind,

von unserem Service-Center durchfih-
ren. Verwenden Sie nur Originalteile.

>\ Ziehen Sie vor allen Arbeiten an
©D) dem Gerdt den Netzstecker.
Es besteht die Gefahr eines Strom-
schlages oder Verletzungsgefahr durch be-
wegliche Teile.

Spritzen Sie das Gerdt nicht mit

Wasser ab und reinigen Sie es
nicht unter flieBendem Wasser. Es be-
steht Gefahr von Stromschlag und das
Gerdt konnte beschadigt werden.

Allgemeine
Reinigungsarbeiten

® Halten Sie Motorrippen und Motorge-
h&use sauber. Verwenden Sie dazu
ein feuchtes Tuch oder eine Birste.
Verwenden Sie keine Reinigungs- bzw.
Lasungsmittel.

e Entfernen Sie Fusseln und faserige Partikel,
die sich im Gartenpumpengehduse festge-
setzt haben, durch Spilen mit Wasser.

e Sollten Verstopfungen auftreten, entfer-
nen Sie die Saugleitung und Drucklei-
tung. Spilen Sie den Fremdkdrper mit
Wasser aus.

Alle dariber hinausgehenden Maf3nah-
men, insbesondere das Offnen der Gar-
tenpumpe, sind von einer Elektrofachkraft
auszufihren. Wenden Sie sich im Repara-
turfall immer an unser Service-Center.

Gartenpumpe entleeren

Bei Frostgefahr und vor ldngerem Nichtge-
brauch (z. B. Uberwintern) muss die Gar-
tenpumpe komplett entleert sein.

1. Offnen Sie die Ablassschraube (10) und
entleeren Sie das Gerdt von Wasser.

2. Spilen Sie das Gerdt mit klarem Was-
ser durch.

Lagerung

e Bewahren Sie das Gerdt gereinigt,
trocken und auBBerhalb der Reichweite
von Kindern auf.

e Vor einer léngeren Aufbewahrung
(z. B. Uberwintern) entleeren Sie die
Gartenpumpe (siehe ,Gartenpumpe
entleeren”). Infolge von Ablagerungen
und Rickstanden kann es ansonsten zu
Anlaufschwierigkeiten kommen.

Entsorgung/Umwelischuiz

Fihren Sie Gerdt, Zubehdr und Verpackung
einer umweltgerechten Wiederverwertung zu.

Elektrogerdte gehdren nicht in den

Hausmill. Das Symbol der durchge-
strichenen Miilltonne bedeutet, dass
dieses Produkt am Ende der Nutzungszeit
nicht Uber den Haushaltsmill entsorgt wer-

den darf.

Richtlinie 2012/19/EU iber Elektro- und
Elektronik-Altgeréte: Verbraucher sind ge-
setzlich dazu verpflichtet, Elektro- und Elek-
tronikgerate am Ende ihrer Lebensdauer
einer umweltgerechten Wiederverwertung
zuzufihren. Auf diese Weise wird eine um-
welt- und ressourcenschonende Verwertung
sichergestellt.
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Je nach Umsetzung in nationales Rechtkdn-

nen Sie folgende Méglichkeiten haben:

e an einer Verkaufsstelle zuriickgeben,

¢ an einer offiziellen Sammelstelle abge-
ben,

e an den Hersteller/Inverkehrbringer zu-
ricksenden.

Nicht betroffen sind den Altgeréiten bei-

gefiigte Zubehérteile und Hilfsmittel ohne

Elekirobestandteile.

Zusétzliche Entsorgungshinweise fir
Deutschland nach Elektro- und Elektro-
nikgerdtegesetz: Das Gerdt ist bei ein-
gerichteten Sammelstellen, Wertstoffhcfen

oder Entsorgungsbetrieben abzugeben. Zu-

dem sind Vertreiber von Elektro- und Elek-
tronikgerdten sowie Vertreiber von Lebens-

Ersatzteile/Zubehor

@® @D

mitteln zur Ricknahme verpflichtet. LIDL
bietet Ihnen Rickgabeméglichkeiten direkt
in den Filialen und Méarkten an. Rickgabe
und Entsorgung sind fiir Sie kostenfrei.
Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie
das Recht, ein entsprechendes Altgerét un-
entgeltlich zuriickzugeben.

Zusatzlich haben Sie die Méglichkeit,
unabhdngig vom Kauf eines Neugerdtes,
unentgeltlich (bis zu drei) Aligerate abzu-
geben, die in keiner Abmessung gréfBer als
25 cm sind.

Bitte entnehmen Sie vor der Rickgabe Bat-
terien oder Akkumulatoren, die nicht vom
Altgerat umschlossen sind, sowie Lampen,
die zerstérungsfrei entnommen werden
kénnen und fihren diese einer separaten
Sammlung zu.

Ersatzteile und Zubehor erhalten Sie unter www.grizzlytools.shop

Sollten Sie Probleme mit dem Bestellvorgang haben, verwenden Sie bitte das Kontakt-
formular. Bei weiteren Fragen wenden Sie sich an das ,Service-Center” (siehe Seite 45).

Position Betriebs- Position Explosions- Bezeichnung Bestell-Nr.
anleitung zeichnung

9/10 1,2 Einfill- und Ablasschraube 91100940

11-16 63 Saugschlauchgarnitur 91100965

44 Lifterrad 91100944

Dichtungs-Set 91100945
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Garantie

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Ga-
rantie ab Kaufdatum.

Im Falle von Mangeln dieses Produkts
stehen lhnen gegen den Verkaufer des
Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese
gesetzlichen Rechte werden durch unsere
im Folgenden dargestellte Garantie nicht
eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufda-
tum. Bitte bewahren Sie den Originalkas-
senbon gut auf. Diese Unterlage wird als
Nachweis fir den Kauf bengtigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem
Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Pro-
dukt von uns — nach unserer Wahl - fir Sie
kostenlos repariert oder ersetzt. Diese Ga-
rantieleistung setzt voraus, dass innerhalb
der Drei-Jahres-Frist das defekte Gerdt und
der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und
schriftlich kurz beschrieben wird, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten
ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie ge-
deckt ist, erhalten Sie das reparierte oder
ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur
oder Austausch des Produkts beginnt kein
never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhr-
leistung nicht verléngert. Dies gilt auch fir
ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon
beim Kauf vorhandene Schéaden und Méngel
missen sofort nach dem Auspacken gemel-
det werden. Nach Ablauf der Garantiezeit
anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerat wurde nach strengen Qualitats-
richtlinien sorgféltig produziert und vor
Anlieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder
Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt
sich nicht auf Produkiteile, die normaler
Abnutzung ausgesetzt sind und daher als
Verschleif3teile angesehen werden kénnen
(z. B. Saugschlauchgarnitur, Vorfilter oder
Lifterrad) oder fir Beschadigungen an zer-
brechlichen Teilen (z. B. Schalter).

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt
beschadigt, nicht sachgemaf benutzt oder
nicht gewartet wurde. Fir eine sachgemafe
Benutzung des Produkts sind alle in der Be-
triebsanleitung aufgefihrten Anweisungen
genau einzuhalten. Verwendungszwecke
und Handlungen, von denen in der Betrieb-
sanleitung abgeraten oder vor denen ge-
warnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.
Das Produkt ist lediglich fir den privaten
und nicht fiir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbrauchlicher und unsach-
gemdBer Behandlung, Gewaltanwendung
und bei Eingriffen, die nicht von unserer
autorisierten Service-Niederlassung vorge-
nommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anlie-

gens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den

folgenden Hinweisen:

e Bitte halten Sie fir alle Anfragen den
Kassenbon und die Identifikationsnum-
mer (IAN 437147_2304) als Nachweis
for den Kauf bereit.

e Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte
dem Typenschild.

e Sollten Funktionsfehler oder sonstige
Maéngel auftreten, kontaktieren Sie zu-
néchst die nachfolgend benannte Servi-
ceabteilung telefonisch oder per E-Mail.
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Sie erhalten dann weitere Informationen
Uber die Abwicklung lhrer Reklamation.
e Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie,
nach Ricksprache mit unserem Kundenser-
vice, unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbons) und der Angabe, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten
ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte
Service-Anschrift ibersenden. Um Annah-
meprobleme und Zusatzkosten zu ver-
meiden, benutzen Sie unbedingt nur die
Adresse, die lhnen mitgeteilt wird. Stellen
Sie sicher, dass der Versand nicht unfrei,
per Sperrgut, Express oder sonstiger Son-
derfracht erfolgt. Senden Sie das Gerdt
bitte inkl. aller beim Kauf mitgelieferten
Zubehérteile ein und sorgen Sie fir eine
ausreichend sichere Transportverpackung.

Reparatur-Service

Sie kdnnen Reparaturen, die nicht der Ga-
rantie unterliegen, gegen Berechnung von
unserer Service-Niederlassung durchfihren
lassen. Sie erstellt Ihnen gerne einen
Kostenvoranschlag.

Wir kénnen nur Gerdte bearbeiten, die
ausreichend verpackt und frankiert einge-
sandt wurden.

Achtung: Bitte senden Sie |hr Gerdt gerei-
nigt und mit Hinweis auf den Defekt an
unsere Service-Niederlassung.

Nicht angenommen werden unfrei - per
Sperrgut, Express oder mit sonstiger Son-
derfracht - eingeschickte Gerdgte.

Die Entsorgung lhrer defekten, eingesende-
ten Gerdte filhren wir kostenlos durch.
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Service-Center
Service Deutschland

Tel.: 0800 54 35 111
E-Mail: grizzly@lidl.de
IAN 437147_2304

Service Osterreich
Tel.: 0800 447744
E-Mail: grizzly@lidl.at
IAN 437147_2304

Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: grizzly@lidl.ch
IAN 437147_2304

<)

Bitte beachten Sie, dass die folgende
Anschrift keine Serviceanschrift ist. Kon-
taktieren Sie zunachst das oben genannte
Service-Center.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Strafie 20

63762 GrofBostheim

GERMANY

www.grizzlytools.de
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@ Az eredeti CE megfeleléségi
nyilatkozat forditasa

Ezennel igazoljuk, hogy a
Kerti szivattyo készlet
gyartdsi sorozat PGPS 1100 B2

Sorozatszdm 000001 - 080000

évidl kezdve a kévetkezé vonatkozé EU irdnyelveknek felel meg a mindenkor érvényes
megfogalmazdasban:

2006/42/EC » 2014/30/EU » 2000/14/EC » 2011/65/EU* & (EU) 2015/863

A megegyezés biztositdsa érdekében a kdvetkezd harmonizdlt szabvanyokat, valamint
nemzeti szabvdnyokat és rendelkezéseket alkalmaztuk:

EN 60335-1:2012+A11+A13+A1+A14+A2+A15 ¢ EN IEC 60335-2-41:2021+A11
EN 62233:2008 * EN ISO 12100:2010
EN IEC 55014-1:2021 * EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019+A1 © EN 61000-3-3:2013+A1+A2  EN IEC 63000:2018

Ezenkivil a 2000/14/EC zajkibocsatdsrdl sz6l6 irdnyelv szerint igazoljuk:
Hangteljesitményszint

garantdlt: 85 dB

mért 80,6 dB

Alkalmazott konformitésértékelé eljgrés a V / 2000/14/EC

Jelen megfeleléségi nyilatkozat kidllitasaért kizarélag a gydrté a felelés:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG e ;”
Stockstadter StraBe 20

63762 Grofostheim, GERMANY Christian Frank
20.08.2023 dokumentéciés megbizott

* A nyilatkozat fent ismertetett targya 6sszhangban van az Eurépai Parlament és a Tandcs
2011/65/EU (2011. junius 8.) egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus berendezé-
sekben valé alkalmazdsdnak korldtozdsérdl sz6l6 irdnyelv elSirdsaival.
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GD Prevod originalne izjave
o skladnosti CE

S tem potrjujemo, da
Komplet z vrino érpalko
serije PGPS 1100 B2

Serijska stevilka 000001 - 080000

ustreza veljavnim verzijam zadevnih smernic Evropske unije.

2006/42/EC * 2014/30/EU » 2000/14/EC » 2011/65/EU* & (EU) 2015/863

Za zagotavljanje skladnosti so bile navedene sledede usklajene norme, kot tudi
nacionalne norme in dolocila:

EN 60335-1:2012+A11+A13+A1+A14+A2+A15 ¢ EN IEC 60335-2-41:2021+A11
EN 62233:2008  EN ISO 12100:2010
EN IEC 55014-1:2021 * EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019+A1 © EN 61000-3-3:2013+A1+A2 ¢ EN IEC 63000:2018

Dodatno je potriena skladnost smernice o emisijah hrupa 2000/14/EC:
Nivo zvoéne moci

garantiran: 85 dB

izmerjen: 80,6 dB
Naveden postopek ocenitve konformnosti ustrezen dodatku V/ 2000/14/EC

Za izdajo te izjave o skladnosti je odgovoren izkljuéno proizvajalec:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG = i’”
Stockstcidter StraBe 20

63762 Groflostheim, GERMANY Cheieiom Frank
20.08.2023 Poobla$eena oseba za dokumentacijo

* Zgoraj opisani predmet izjave izpolnjuje predpise direktive 2011/65/EU Evropskega parlamenta in
Sveta z dne 8. junija 2011 o omejevanju uporabe dolocenih nevarnih snovi v elektricni in elektronski
opremi.
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©D Pieklad originalniho
prohlaseni o shodé CE

Potvrzujeme timto, Ze konstrukce
Sada zahradniho &erpadla
konstrukéni fady PGPS 1100 B2
Pofadové &islo 000001 - 080000

odpovidd ndsledujicim pfisluinym smérnicim EU v jejich pravé platném znéni:

2006/42/EC * 2014/30/EU » 2000/14/EC » 2011/65/EU* & (EU) 2015/863

Aby byl zaruéen souhlas, byly pouzity nésledujici harmonizované normy, narodni nor-
my a ustanoveni:

EN 60335-1:2012+A11+A13+A1+A14+A2+A15 ¢ EN IEC 60335-2-41:2021+A11
EN 62233:2008 * EN ISO 12100:2010
EN IEC 55014-1:2021 * EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019+A1 e EN 61000-3-3:2013+A1+A2 ¢ EN IEC 63000:2018

Navic se v souhlase se smérici pro emisi hluku 2000/14/EC potvrzuje:
Uroveri akustického vykonu

zaruéend: 85 dB

méfend: 80,6 dB

Pouzity postup konformitniho ohodnoceni dle dodatku V / 2000/14/EC

Vyhradni odpovédnost za vystaveni tohoto prohldseni o shodé nese vyrobce:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG é/ﬁf
Stockstadter StraBe 20

63762 GroBostheim, GERMANY Chrietiam Frank
20.08.2023 Osoba zplnomocnénd

k sestaveni dokumentace

* VySe popsany predmét prohléseni spliiuje predpisy smérnice 2011/65/EU Eerf)ského parlamentu
a Rady z 8. ervna 2011 o omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych ldtek v elektrickych a elektro-
nickych zafizenich.
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@E@DCECH  Original-EG-Konformititserklérung

Hiermit bestdtigen wir, dass das
Gartenpumpen-Set

Modell: PGPS 1100 B2
Seriennummern 000001 - 080000

folgenden einschlagigen EU-Richtlinien in ihrer jeweils giiltigen Fassung entspricht:

2006/42/EG  2014/30/EU * 2000/14/EG * 2011/65/EU* & (EU) 2015/863

Um die Ubereinstimmung zu gewdhrleisten, wurden folgende harmonisierte Normen
sowie nationale Normen und Bestimmungen angewendet:

EN 60335-1:2012+A11+A13+A1+A14+A2+A15 ¢ EN IEC 60335-2-41:2021+A11
EN 62233:2008 * EN ISO 12100:2010
EN IEC 55014-1:2021 ¢ EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019+A1 * EN 61000-3-3:2013+A1+A2 « EN IEC 63000:2018

Zusdtzlich wird entsprechend der Gerguschemissionsrichtlinie 2000/14/EG bestétigt:
Schallleistungspegel:

Garantiert: 85 dB;

Gemessen: 80,6 dB

Angewendetes Konformitatsbewertungsverfahren entsprechend

Anh. V / 2000/14/EG

Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tréigt der
Hersteller:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG _ .
c € Stockstadter StraBe 20 Mf
63762 GroBostheim

GERMANY Christian Frank
20.08.2023 Dokumentationsbevollmachtigter

* Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfillt die Vorschriften der Richtlinie
2011/65/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrén-
kung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgerdten.
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Robbantott abra ¢ Eksplozijska risbha
Rozvinuté naértky ¢ Explosionszeichnung

PGPS 1100 B2

informativ - informativen - informaéni - iinformativ

20230829 _rev02_ks
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GRIZZLY TOOLS GMBH & CO. KG
Stockstadter StraBBe 20

63762 Grof3ostheim

GERMANY

Informécick dlldsa - Stanje informacij -
Stav informaci - Stand der Informationen: 07/2023 -
Ident.-No.: 79000107072023-HU/SI/CZ

IAN 437147_2304

FAl

FSC

www.fsc.org
MIX

Paper | Supporting
responsible forestry

FSC® C142432




